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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé pre-
Ctéte jesté pred instalaci spo-
tfrebiCe a jeho prvnim pouzi-
tim. Vyrobce nenese odpo-
védnost za Zzadny uraz ani
Skodu v dusledku nespravné
instalace nebo pouziti. Navod
k pouziti vzdy uchovavejte na
bezpeném a pfFistupném mi-
sté pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a
postizenych osob

» Tento spotfebi€ smi pouzi-
vat déti starSi osmi let nebo

osoby se snizenymi fyzic-
kymi, smyslovymi nebo du-
Sevnimi schopnostmi nebo
osoby bez patficnych zku-
Senosti a znalosti, pouze
pokud tak €ini pod dozorem
nebo obdrzeli instrukce ty-
kajici se bezpecného pro-
vozu spotiebice, a pokud
rozumi rizikim spojenym

s provozem spotrebice. Dé-
ti mladsi osmi let a osoby

s rozsahlym a komplexnim
postizenim bez stalého do-
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zoru udrzujte z dosahu spo-
trebice.

» Zabrante détem, aby si hra-
ly se spotfebiCem .

» Uchovavejte obal mimo do-
sah déti a fadné jej zlikvi-
dujte.

« VAROVANI: Spotiebi¢ a je-
ho pfistupné ¢asti se pfi
pouziti zahfivaji na vysokou
teplotu. Béhem pouzivani a
chlazeni drzte déti a doma-
Ci zvifata v bezpecCné vzda-
lenosti.

« Aktivujte détskou bezpec-
nostni pojistku, pokud je k
dispozici.

» Déti nesmi provadét Cisténi
ani udrzbu spotrebice bez
dozoru.

1.2 VSeobecné
bezpecnostni informace

» Spotrebic je uréen vyhrad-
né pro pfipravu jidel.

» Tento spotfebic je urCen k
pouziti v béZznému domaci-
mu pouziti.

» Tento spotrebic Ize pouzi-
vat v kancelafich, hotelo-
vych pokojich, motelech,
agropenzionech a v podob-
nych ubytovacich zafize-
nich, kde vyuZziti nepresa-
huje primérnou uroven vy-
uziti v domacnosti.
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« VAROVANI: Nebezpeéi po-

zaru: Na varné plochy ne-
pokladejte zadné predmeéty.
UPOZORNENI: Je nutné
dohlizet na proces vareni
(v€etné funkci automatické-
ho vareni). U kratkodobého
vareni je nutné vykonavat
nepretrzity dohled.
VAROVANI: Pfiprava jidel
s tuky Ci oleji na varné des-
ce bez dozoru mlze byt ne-
bezpecna a zpusobit pozar
VAROVANI: Spotiebi¢ a je-
ho pfistupné ¢asti se pfi
pouziti zahrivaji na vysokou
teplotu. Nedotykejte se top-
nych ¢lanka.

Kour signalizuje pfehrati. K
hasSeni ohné na vareni ni-
kdy nepouzivejte vodu. Vy-
pnéte spotrebiC a zakryjte
plameny napf. pozarni pfi-
kryvkou nebo vikem.
VAROVANI: Spotreblc ne-
smi byt napajen pres exter-
ni spinaci zafizeni, jako je
Casovac, nebo pfipojovan

k okruhu, ktery je pravidel-
né zapinan a vypinan jinym
nastrojem.

Na povrch varné desky ne-
pokladejte zadné kovové
predméty jako noze, vidlic-
ky, IZice nebo poklicky, pro-
toze by se mohly zahrat na
velmi vysokou teplotu.



Nepouzivejte spotrebic, do-
kud neni nainstalovan do
vestavné konstrukce.

K Cisténi spotrebiCe nepou-
Zivejte proud vody ani paru.
Po pouziti vypnéte pfislus-
nou cast varné desky ovla-
daCem a nespoléhejte na
detektor pfitomnosti nad-
oby.

VAROVANI: Je-li povrch
praskly, vypnéte spotrebic,
abyste zabranili moznému
urazu elektrickym proudem.
Je-li spotrebi€ k elektrické
siti pripojen prostfednictvim
rozvodné skfinky, odpojte
spotrebi¢ od napajeni vy-
jmutim pojistky. V kazdém
pripadé kontaktujte autori-
zované servisni stfedisko.
V mistnosti, kde je spotre-
bi¢ nainstalovan, zajistéte
spravnou ventilaci, ktera
zabrani zpétnému toku ply-
nU do mistnosti ze spotrebi-
¢u spalujicich plyn nebo ji-
na paliva, vCetné otevre-
nych topenist’.

Ujistéte se, ze vétraci otvo-
ry nejsou zakryté a spotre-
bi¢ vzduch neodvadi do
koufovodu, kterym jsou od-
vadény kour a para z jinych
spotfebil (ustfedni vyta-
péni, termosifon, ohfivace
vody atd.).

Nedodrzeni téchto pokynu
muze vést k zpétnému toku
spalovacich plynl, coz mu-
Ze zpusobit riziko otravy
oxidem uhelnatym nebo
uduseni.

Kdyz spotrebi€ pracuje spo-
leCné s dalSimi spotrebici,
maximalni podtlak vytvare-
ny v mistnosti by nemél
prekrocCit hodnotu

0,04 mbar.

Vycistéte filtr odsavace a
pravidelné odstranujte tuko-
vé usazeniny, abyste za-
branili riziku pozaru.

Je-li napdjeci kabel posko-
zeny, smi ho vyménit po-
uze vyrobce, autorizované
servisni stfedisko nebo
osoby s podobnou pfislus-
nou kvalifikaci. Jinak by
mohlo dojit k urazu elektric-
kym proudem.

Pokud je spotfebi€ pfipojen
pfimo k napajeni, elektroin-
stalace musi byt vybavena
izolaénim zarizenim, které
umoznuje odpojeni vSech
polu spotiebice od zdroje
napajeni. Uplné odpojeni
musi byt v souladu s pod-
minkami uvedenymi v kate-
gorii prepéti lll. V pevné
elektroinstalaci musi byt za-
¢lenén prvek pro odpojeni
od sité v souladu s elek-
troinstalacnimi predpisy.
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« VAROVANI: Pouzivejte po-

uze kryt varné desky primo
od vyrobce kuchyrnského
spotrebiCe nebo takovy
kryt, ktery vyrobce spotfebi-
Ce v pokynech k pouziti

2. BEZPECNOSTNIi POKYNY

2.1 Installation

/\ VAROVANI!

Tento spotfebi¢ smi instalovat pouze kva-
lifikovana osoba.

/N VAROVAN;!

Hrozi nebezpeci poranéni nebo poskoze-
ni spotrebice.

Odstranite veskery obalovy material.
Poskozeny spotiebi€ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Podrobné pokyny k montazi naleznete v
instalacni pfirucce.

Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotfebici a nabytku.

PFi pfemistovani spotfebice budte opatrni,
protoze je t&zky. Pouzivejte ochranné
rukavice a uzavienou obuv.

Utésnéte fezané plochy skfiné tésnénim,
aby nedoslo k otoku vlhkosti.

Chrante dno spotrebice pred parou a
vlhkosti.

Spotrebi¢ neinstalujte vedle dvefi nebo
pod oknem, aby nedoslo k padu horkého
nadobi ze spotfebiCe pfi otevieni dvefi
nebo okna.

Neinstalujte odvétravani do vyklenku ve
zdi, pokud vyklenek neni k tomuto ucelu
urcen.

PFi instalaci bez vyvod( musi byt vystup
ventilatoru umistén pfimo proti sténé nebo
musi byt oddéleny sténou dalsi skfirky,
aby se zabranilo pfistupu k lopatkam
ventilatoru.

Kazdy spotfebi¢ ma vespodu chladici
ventilatory.

Je-li spotrebi¢ nainstalovan nad zasuvkou:

— Neskladujte malé pfedméty nebo
papir, které by mohly poskodit chladici
ventilatory nebo poskodit chladici
systéem.
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oznacil jako vhodny, pfi-
padné kryt, ktery je soucas-
ti spotrebice. PFi pouziti ne-
spravneho krytu varné des-
ky muze dojit k nehodé.

— Udrzujte minimalni vzdalenost 2 cm
mezi dolni stranou spotfebice a
obsahem zasuvky.

Odstrarite jakékoliv délici panely
nainstalované ve skfince pod
spotiebicem.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu elek-
trickym proudem.

Veskera elektricka pfipojeni by méla byt
provedena kvalifikovanym elektrikafem
podle schématu zapojeni nebo instalacni
prirucky.

PFi instalaci odvétravani a v pfipadé, ze je
prisluSenstvi pfitomno nebo je povinné
(sténovy ventil, okenni spina¢ a/nebo
otevirani oken), by méla byt elektricka
pfipojeni provedena kvalifikovanym
elektrikafem podle schématu zapojeni
nebo instalacni prirucky.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén .

PFed jakoukoli manipulaci se spotfebi¢em
odpojte zdroj napajeni.

Zkontrolujte, zda udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektrické sité.
Uvolnéné nebo nespravné napajeci kabely
Ci zastréky mohou vést k prehrati svorky.
Pouzijte spravny sitovy kabel.

Nenechte sitovy kabel zamotat se.
Ujistéte se, Ze je nainstalovana ochrana
proti Urazu elektrickym proudem.
Pouzijte svorku pro odleheni tahu na
sitovém kabelu.

Ujistéte se, ze se sitovy kabel nebo
zastréka (pokud je k dispozici) nedotykaji
horkych povrchda.

Nepouzivejte rozboCovaci zastréky ani
prodluzovaci kabely.

Zabrante poSkozeni sitové zastrcky a
kabelu. Pokud je nutna vymeéna, musi ji



provést nase autorizované servisni
stfedisko nebo kvalifikovany elektrikar.
Ochrana proti Urazu elektrickym proudem
u zivych a izolovanych ¢asti musi byt
bezpecné upevnéna a neméla by byt
odnimatelna bez naradi.

Zapoijte sitovou zastrcku do zasuvky az
na konci instalace. Po instalaci zajistéte
pristup k sitové zastréce.

Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastréku.
Neodpojujte spotrebi¢ tazenim za sitovy
kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.
Pouzivejte pouze spravna izolaéni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni:
ochranné vypinace vedeni, pojistky
(pojistky Sroubového typu se musi
odstranit z drzaku), ochranné zemnici
jistiCe a stykace.

Elektricka instalace musi mit odpojovaci
zafizeni, které odpoji spotrebic od sité na
vSech pdlech, s rozteci kontaktl alespor 3
mm.

Pokud se zobrazi kod E3, odpojte
spotrebi¢ a zkontrolujte elektrické pfipojeni
a sitové napéti.

PFi provozu odsavace nikdy nepouzivejte
otevreny ohen.

Mezi varnou plochu a nadoby nevkladejte
hlinikovou folii ani jiné materialy, pokud
vyrobce tohoto spotfebic¢e nestanovil jinak.
Pouzivejte pouze pfislusenstvi uréené
vyrobcem pro tento spotrebic.

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpedi pozaru a vybuchu.

Zahraté tuky a oleje mohou uvolnit hoflavé
pary. Udrzujte plameny a zahraté
predméty mimo dosah.

Vypary horkého oleje mohou zpUsobit
samovzniceni.

Pouzity olej se zbytky potravin se mize
vznitit pfi nizSich teplotach.

V blizkosti spotfebice nepokladejte
hoflavé vyrobky.

/\ VAROVANiI!
Hrozi nebezpeci poskozeni spotiebice.

Nepokladejte horké nadobi na ovladaci
panel, abyste predesli riziku popaleni.

2.3 Pouzijte * Na sklenény povrch spotfebice
nepokladejte viko horké panve.
/\ VAROVANI! » Nenechte vyvafit vodu v nadobach.

» Zabrante padu predmétl nebo nadobi na

Hrozi nebezpeci zranéni, popaleni ¢i Ura- spotfebi&, aby nedoslo k poskozeni

zu elektrickym proudem.

Spotrebi¢ nijak neupravuijte.

Pred prvnim pouzitim odstrarite vSechny
obaly, znacgeni a ochrannou félii (pokud se
pouziva).

Zaijistéte, aby vétraci otvory nebyly
blokovany. Ventilaci musi pravidelné
kontrolovat kvalifikovana osoba.
Nenechavejte spotrebi¢ bez dozoru
béhem provozu.

Po kazdém pouziti varnou zonu vypnéte.
Na varné zény nepokladejte pfibory nebo
pokli¢ky, protoze by se mohly zahrat na
vysokou teplotu.

Nepouzivejte spotrebi¢, mate-li vihké ruce,
nebo kdyz je v kontaktu s vodou.
Nepouzivejte spotrebic jako pracovni nebo
odkladaci plochu.

Je-li povrch spotrebice praskly, okamzité
spotiebi¢ odpojte od elektrické sité, abyste
predesli Urazu elektrickym proudem.

Kdyz je spotrebi¢ zapnuty, uzivatelé

s kardiostimulatory se nesméji pfiblizit

k indukénim varnym zénam blize nez na
30 cm.

Vkladejte jidlo do horkého oleje opatrné,
protoZe by olej mohl stfikat.

povrchu.

Nezapinejte varné zény s prazdnymi
nadobami nebo bez nadob.

PFi provozu odsavace nebo varné desky
nikdy neodstranujte mfizku nebo filtr.

PFi provozu odsavace nikdy nepouzivejte
otevieny ohen.

Nezakryvejte vstup odsavace nadobim.
PFi provozu varné desky nebo odsavace
nepristupujte ke spodni strané spotfebice.
Nepokladejte malé nebo lehké predméty
do blizkosti odsavace, abyste predesli
riziku zachyceni.

Nadoby vyrobené z litiny nebo

s poskozenym dnem mohou poskrabat
sklenény/sklokeramicky povrch. Nadobi
pfi pfesouvani na varné desce vzdy
zdvihnéte.

Pro osvétleni uvniti spotfebice a
samostatné prodavané nahradni dily pro
osvétleni plati: osvétleni je navrzeno, aby
vydrzelo extrémni fyzikalni podminky

v domacich spotrebicich, jako jsou teplota,
vibrace a vlhkost nebo je uréeno

k signalizaci informaci o provoznim stavu
spotrebie. Neni uréeno k pouziti v jinych
spotrebiCich a neni vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.
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» Je-li nutna oprava spotrebice, obrat'te se
na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

2.4 Cisténi a udrzba

» Spotfebi¢ pravidelné Cistéte, abyste
zabranili poSkozeni povrchu.

» Pred CiSténim spotiebi€ vypnéte a nechte
ho vychladnout.

» Spotfebic Cistéte teplou vodou a vihkym
meékkym hadrem. Pouzivejte pouze
neutralni myci prostredky. Nepouzivejte
prostfedky s drsnymi ¢asticemi, draténky,
rozpoustédla nebo kovové predméty,
pokud neni uvedeno jinak.

» Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky
zhorseni, které by mohly ucinit vyrobek

3. SESTAVA

3.1 Pred instalaci

Pro budouci pouziti vyhledejte typovy Stitek
umistény na spodni strané varné desky a po-
znamenejte si sérioveé Cislo ..........ccccevveeenn.

3.2 Sestaveni varné desky

@ Pro rozméry instalace a vizualni doporu-
¢eni se podivejte na instalaéni schémata
na prvnich strankach uzivatelského navo-
du.

Pro instalaci na horni desce viz schéma A.
Pro integrovanou instalaci viz schéma B.

Podrobné informace o montazi varné desky
naleznete v instalacni pfirucce.

Postupujte podle schématu zapojeni varné
desky a (pfipadného) schématu zapojeni
okenniho spinace, ktera jsou uvedena v in-
stalacni pfiru¢ce a/nebo na Stitcich na spodni
strané varné desky.

Pouze pro vybrané zemé: V pfipadé instala-
ce odvétrani mize byt vyZzadovan okenni spi-
nac (obrat'te se na autorizovaného technika).
Je nutno jej zakoupit samostatné, protoZze ne-
ni dodavan s varnou deskou. Okenni spinac
musi instalovat autorizovany technik. Viz in-
stalacni prirucka.

Je-li spotrebi¢ nainstalovan nad zasuvkou,
ventilace varné desky maze béhem vareni
ohrat predméty ulozené v zasuvce.

Sestaveni filtracni jednotky

Spotrebi¢ musi byt pouzivan vzdy se vSemi
filtry vyhrazenymi pro zvoleny rezim instala-
ce. Viz ,Vybér filtru“. Pfed prvnim pouzitim
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nevhodnym pro kontakt s potravinami,
jako jsou praskliny, puchyfe, odlupovani,
smrsténi, lepivost, koroze nebo jiné
viditelné zmény v texture &i vzhledu.
Dodrzujte pokyny pro ¢€isténi a udrzbu,
abyste predesli zhorseni.

2.5 Likvidace

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpedi urazu ¢i uduseni.

* Pro informace ohledné spravné likvidace
spotrebiCe se obratte na mistni Ufady.

« Odpojte spotiebi¢ od hlavniho napajeni,
poté elektricky kabel odfiznéte a
zlikvidujte.

nezapomente vlozit uhlikové filtry do odsava-
Ce tak, aby rukojeti sméfovaly dovnitf. Po se-
staveni télesa tukového filtru jej viozte do sy-
stému odsavace a umistéte mfizku na odsa-
vac.

3.3 Nasazeni tésnéni

Instalace na horni desce

1. Ocistéte pracovni desku kolem mista
vyfrezu.

2. Dodany tésnici prouzek 2x6 mm nalepte
na spodni stranu varné desky podél
vnéjSiho okraje ramecku. Nenatahuijte jej.
Konce tésniciho prouzku musi byt
umistény uprostfed na jedné strané varné
desky.

3. Pfifezani tésniciho prouzku pfidejte
k délce nékolik milimetri. Oba konce
tésniciho prouzku spojte k sobé.

Vestavna instalace

1. Odstrante polodrazky v kuchyriské desce.

2. Ofriznéte dodany tésnici pas 3x10 mm na
CGtyfi prouzky, které odpovidaji délce
drazek.

3. Konce prouzku zakrat'te pod Uhlem 45°.
Musi pfesné padnout do rohl polodrazek.

4. Nasadte prouzky do polodrazek. Tésnici
prouzky nenatahuijte. Konce prouzku
nespojujte jeden pres druhy.

Po sestaveni varné desky utésnéte pomoci

silikonu zbyvajici mezeru mezi pracovni de-

skou a sklokeramikou. Zabrante potfisnéni
sklokeramické desky silikonem.



3.4 Pripojovaci kabel

/\ VAROVANI!
Veskera elektricka pripojeni musi byt pro-
vedena kvalifikovanym elektrikarem.

+ Varna deska se dodava s pfipojovacim
kabelem.

*  Pro vyménu poskozeného sitového
kabelu pouzijte typ kabelu HO5VV-F, ktery
vydrzi teplotu 70 °C nebo vyssi.

» Pfipojeni pres kontaktni zastréky, vrtani
nebo pajeni koncl vodicl a pfipojeni
kabelu bez kabelové koncové objimky je
zakazano.

* Obratte se na mistni autorizované servisni
stfedisko. Vyménu pfipojovaciho kabelu
smi provadét pouze kvalifikovany
elektrikar.

Jednofazové zapojeni

1. Odstrante kabelovou izolaéni koncovku z
¢erného a hnédého vodice.

2. Odstrarite ¢ast izolace z konct hnédého
a Cerného kabelu.

3. Pripojte konce ¢ernych a hnédych kabelu.

4. Na kazdy konec dratu nasadte novou
koncovku (je zapotfebi specialni nastroj).

Pripojeni NL

1. Odstrarite kabelovou izolacni koncovku z
modrého vodice.

2. Odstrarite ¢ast izolace z konctd modrého
kabelu.

3. Na kazdy konec dratu nasadte novou
koncovku (je zapotfebi specialni nastroj).
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3.5 Omezeni vykonu

Omezeni vykonu definuje celkovy vykon var-
né desky v mezich pojistek domaci instalace.
Ve vychozim nastaveni je varna deska nasta-
vena na nejvyssi mozny vykon. Ujistéte se,
ze zvoleny vykon odpovida jisticim v domac-
nosti.

Pokud je vykon niz§i nebo roven 2000 W, ne-
Ize aktivovat SenseBoil® / SenseFry.

Chcete-li vykon snizit nebo zvysit:

1. Prejdéte do nabidky: stisknéte a podrzte
® po dobu 3 sekund. Poté stisknéte a
podrzte EI

2. Opakované stisknéte @, dokud se
nezobrazi .

3. Pro pohyb mezi nastavenimi stisknéte
tlacitko 4 nebo 6 na ovladacim panelu.

4. Stisknutim tlacitka O ukongite operaci.

Stupné vykonu:

P73 - 7350 W, P15 - 1500 W, P20 - 2000 W,
P25 - 2500 W, P30 - 3000 W, P35 - 3500 W,
P40 - 4000 W, P45 - 4500 W, P50 - 5000 W,
P60 - 6000 W
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4. PRED PRVNIM POUZITIM

4.1 Vybér filtru

Pfed prvnim pouzitim se ujistéte, Ze jste na-
stavili spravny typ filtru podle rezimu instala-
ce. Viz ,Struktura nabidky*.

Rezim recirkulace: uhlikovy filtr (v kombi-
naci s tukovym filtrem)

Uhlikové filtry, které obsahuji aktivni uhliko-

vou pénu, neutralizuji kouf a zapach z vareni.

MUizZete si vybrat mezi:

* OdourClean STANDARD (bily,
jednorazovy)
* OdourClean PLUS (Cerny, obnovitelny)

Chcete-li spotiebi¢ pouzivat v rezimu recirku-
lace, kontaktujte autorizovaného technika,
aby upravil instalaci. Pfejdéte do nastaveni
uzivatele a aktivujte upozornéni na uhlikovy
filtr vybérem Fa poté Zap. Poté vyberte jeden
z filtrG:

*  OdourClean STANDARD: Zvolte Ft a poté
2.

5. POPIS VYROBKU

5.1 Prehled spotiebice

—a
/fﬁﬂ
[

Mrizka

Kryt tukového filtru

Tukovy filtr (nevyjimatelny)
Uhlikovy filtr

Odkapavaci miska

Varna deska

Adaptér vzduchového potrubi

EEEDENE

10 CESKY

N

* OdourClean PLUS: Zvolte Ft a poté 1.
Rezim odsavani: tukovy filtr

Tukoveé filtry shromazduiji tuk, olej a zbytky ji-
dla a zabrariuji jejich vniknuti do systému
extraktoru.

Chcete-li spotfebi¢ pouzivat v rezimu odsava-
ni, kontaktujte autorizovaného technika, aby
upravil instalaci. Poté prejdéte do nastaveni
uzivatele a vypnéte upozornéni na uhlikovy fi-
Itr vybérem Fa poté Vyp.

(D Rezim odsavani mize ovlivnit tlak vzdu-
chu v mistnosti, a proto vyZzaduje spravnou
ventilaci, aby se zabranilo zpétnému toku
spalovacich plynl z jinych spotfebici. Uji-
stéte se, ze instalacni prostredi spliuje do-
dané bezpecnostni pokyny.

o

Bl Spojka vzduchového potrubi pro zadni
sténu



5.2 Usporadani varné plochy

Symbol / ukazatel

) Casovat

3 3 | 3 3 e SenseFry

i 3 i 3 1g%|- SenseBoil®
o o | Bridge

3 3 |:| 3 3 e Precise Heat

le--------" |— - -]

E E Automaticky rezim odsavace
Indukéni varna zona Y Rucéni rezim odsavace
Ovladaci panel ]
PR P Kig Breeze
Odsavac
; i P PowerBoost
5.3 Symboly na ovladacim panelu a
displeji |E'| Zamek/Détska bezpecnostni pojistka
Symbol / ukazatel £ . sislice Doslo k poruge.
Zap |V

(D pIvYP @ Filtr je potfeba vycistit nebo vyménit.
EI Voli¢ varné zony

6. DENNi POUZiVANI

6.1 Pouzivani varné desky

Stisknutim a podrzenim ® varnou desku za-
pnete nebo vypnete.

Vyberte varnou zénu stisknutim odpovidajici-
ho symbolu voli¢e zény. Umistéte nadobi do-
prostfed varné zony a nastavte nastaveni te-
pla pomoci ovladaci listy. Chcete-li deaktivo-
vat vybranou varnou zénu, stisknéte tlacitko
0.

Precise Heat

MUzete aktivovat Urovné tepla na pul kroku
pro presnéjsi kontrolu teploty varnych zén.

Zadejte nastaveni tepla a stisknéte . Ak
tualni nastaveni tepla se snizuje 0 0.5. Nad

% se objevi ukazatel. Pro deaktivaci stiskné-
te %",
6.2 Nadobi

Dno nadoby musi byt co nejsilngjsi a zcela
ploché (rovné). Pfed umisténim nadobi na
varnou desku jej vyCistéte a osuste. Neposu-

B6E0

OptiHeat Control

vejte ani netfete nadobi po okrajich a rozich
skla, abyste predesli odlupovani nebo posko-
zeni povrchu. Nepokladejte horké nadobi na
ovladaci panel, abyste predesli poskozeni
elektronickych ¢asti.

Ujistéte se, ze nadoby jsou kompatibilni s in-
dukci (tj. magnet se pfilepi k zakladné). Pro
optimalni pfenos tepla pouzivejte nadoby s
primérem dna podobnym velikosti varné z6-
ny. Nadobi s mens§im primérem se mlze za-
hrivat pomaleji, zatimco nadobi s véts§im pri-
mérem se mize prehfat a poskodit ovladaci
panel.

Material nadobi

« spravny: litina, ocel, smaltovana ocel, ne-
rezova ocel, vicevrstvé dno (se spravnym
oznacenim od vyrobce).

* nespravny: hlinik, méd, mosaz, sklo, ke-
ramika, porcelan.

Hluk béhem provozu

Hluk se mGze liSit v zavislosti na materialu
nadobi a aktualnim nastaveni teploty. Je to
normalni a nenaznacuje to zadnou poruchu.
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« praskani: nadobi je vyrobeno z rliznych
material( (sendviCova konstrukce).

» piskani: aktivuje se nastaveni vysoké te-
ploty a nadobi je vyrobeno z riznych ma-
terialt (sendviGova konstrukce).

» bzuceni: aktivuje se nastaveni vysoke te-
ploty.

» cvakani: dochazi k elektrickému prepina-
ni.

+ syceni, bzu€eni: chladici ventilator pracu-
je.

+ rytmicky zvuk: je detekovana nadoba.

6.3 Detekce nadoby

Tato funkce oznacuje pfitomnost nadobi na
varné desce a deaktivuje varné zony, pokud
na nich neni zjisténo zadné nadobi do 120
sek. V pfipadé detekce vice nadob varna de-
ska zvoli posledni zapnutou varnou zonu.

6.4 Automatické vypnuti

Z bezpecnostniho divodu se varna deska za
urcitych podminek automaticky vypne (napf.
kdyz jsou vypnuty vSechny varné zony a od-
savac par, kdyz po aktivaci neni zvolena za-
dna teplota nebo otacky ventilatoru nebo
kdyz se nadoba vyvaii).

6.5 G OptiHeat Control
(Tristupnovy ukazatel zbytkového
tepla)

Kontrolka signalizuje, Ze je varna zéna stale
horka. Pokud je indikator viditelny, existuje ri-
ziko popaleni zbytkovym teplem. Kontrolka se
prestane zobrazovat, kdyz varna zona vy-
chladne.

6.6 Rizeni vykonu

Pokud varna deska dosahne limitu maximal-
niho dostupného napajeni, napajeni varnych
zbn se automaticky snizi, aby se chranily po-
jistky instalace v domé. U varnych zén, které
maiji snizeny vykon, ovladaci panel blikne a
zobrazi maximalni mozné tepelné vykony.

6.7 P PowerBoost

Pro aktivaci maximalniho nastaveni teploty
na omezenou dobu. Mlzete jej pouzit k vare-
ni vody rychleji.

Stisknéte: P pro aktivaci. Po uplynuti zada-
ného Casu se varna zona vrati na nejvyssi te-
plotu. Funkci vypnete zménou nastaveni te-
ploty.

6.8 © Casovaé

Chcete-li urcit, jak dlouho ma varna zéna pra-
covat.

12 CESKY

Zadejte nastaveni teploty na varné zoné a
stisknéte tlagitko ©. Nastavte &as stisknutim
Cislic pro nastaveni teploty v poradi. Pockejte
nékolik sekund nebo potvrdte pomoci .
Chcete-li zrusit timer, nastavte ho na 0 h 00
min.

Po uplynuti nastaveného €asu se varna zéna
deaktivuje.

6.9 (& Zamek/Détska bezpec€nostni
pojistka

Slouzi k uzamc&eni a odeméeni ovladaciho
panelu podle potfeby.

Kratké zamknuti ovladaciho panelu béhem

vareni: jednou stisknéte tlacitko &. Opétov-
nym stisknutim odemknete.

Aby se zabranilo nahodnému pouziti var-

né desky: stisknéte a podrzte tlacitko & na
3 sek , dokud jsou v§echny zony deaktivova-
ny, poté varnou desku vypnéte. Funkce zU-
stane zapnuta i po vypnuti varné desky.
Chcete-li funkci vypnout, zapnéte varnou de-

sku, stisknéte a podrzte tlacitko & na 3 sek a
vypnéte varnou desku.

6.10 ) Bridge

Slouzi ke spojeni obou varnych zén na stra-
né, které pak funguji jako jedina. Mazete ji
pouzit k pfipravé pokrm( na velkych varnych
nadobach (napf. grill plancha). Ujistéte se, ze
varna nadoba pokryva stfedy obou varnych
z6n. Pokud je varna nadoba umisténa mezi
stfedy zdn, funkce nebude aktivovana.

1. Nastavte Uroven tepla pro jednu z zén.

2. Stisknéte =] pro aktivaci.
3. Zménte uroven tepla podle potfeby.

Vypnuti funkce — stisknéte =].

oV Y N
BN

6.11 15°+ SenseBoil®

Slouzi k automatickému pfizptusobeni teploty
vody tak, aby nepfekypéla z hrnce, jakmile
dosahne bodu varu.

1. Umistéte hrnec naplnény studenou vodou
na varnou zonu bez zbytkového tepla.



2. Stisknéte tiagitko 18°F.

Jakmile voda dosahne bodu varu, nastaveni
teploty se automaticky snizi 5.

Vypnuti funkce - stisknéte 1% nebo 0.
Tipy a rady:

» Tato funkce se nejlépe hodi pro vareni vo-
dy a vareni celych, neoloupanych bram-
bor.

» Abyste zabranili pfevareni, nechte 4 cm
od okraje nadoby prazdné.

» Pouzijte 1 az 5 litr vody.

» Osolime pouze po dosazeni bodu varu.

* Funkci nepouzivejte s prazdnymi nadoba-
mi.

» Tato funkce nefunguje s nepfilnavym nad-
obim.

» Kdyz je funkce zapnuta, neni mozné akti-
vovat funkci Bridge.

* Ventilator odsavace par zlstava na 2, do-
kud voda nedosahne bodu varu.

6.12 ¥ SenseFry

Slouzi ke smazeni s automaticky ovladanym
nastavenim tepla podle druhu jidla. Varna de-
ska udrzuje teplotu béhem vareni bez nutnos-
ti navod nastaveni, ¢imz zabraruje prehrati a
spaleni jidla.

1. Stisknéte tladitko 5.

2. Zménte vychozi uroven tepla stisknutim
nastaveni tepla na ovladaci listé
(nizk&:1-3, stfedni:4-6, vysoka:7-9/P).

3. Olej ajidlo do panve pridavejte jen tehdy,
kdyz varna deska signalizuje, ze panev
dosahla pozadované teploty. Pouzivejte
pouze studené nadobi s tlustou rovnou
plochou dna.

Pro deaktivaci stisknéte "5 .

Tipy:

» Nizka droven: omeleta, volena vejce, sma-
zené brambory (syrové)

» Stfedni uroven: michana vejce, rybi filet,
rybi prsty, morské plody, hamburger, ma-
sové kulicky, fizek, kufeci prsa, krati prsa,
musle, filet, steak (stfedné propeceny),
smazené klobasy, smazené bramborové
placky, zelenina

» Vysoka uroven: steak (krvavy), mleté ma-
Sso.

Pro ovéreni, jestli je panev vhodna, dejte ji
vzhlru nohama. PoloZte pravitko na zakladnu
panve a zkuste do vlozit minci 1, 2 nebo 5
Euro cent (nebo jakakoli mince podobné
tloustky) mezi pravitkem a panvi. Panev je

vhodna, pokud nemuzete minci vméstnat
mezi pravitko a panev.

6.13 Funkce odsavace

Manualni rezim

Odsavac¢ mlize pracovat, kdyz je varna deska
zapnuta nebo vypnuta.

Rucéni rezim poskytuje Ctyfi rychlosti ventilato-
ru: 1-3 a b (boost, intenzivni nastaveni).

1. Stisknutim ¥ aktivujete odsavac.

2. Opakovanym stisknutim ¥ nastavte
rychlost ventilatoru. Na displeji se zobrazi
aktualni nastaveni.

Pro deaktivaci opakované stisknéte ?f

Automaticky rezim

Odsavac reguluje otacky ventilatoru na zakla-

dé teploty varné zony. Automaticky rezim na-

bizi Etyfi moznosti otacek ventilatoru: h1-h4

(nizka az intenzivni).

1. Pokud funkce neni ve vychozim
nastaveni zapnutd, zapnete ji stisknutim

AUTO .

2. Umistéte nadobu na varnou zénu a
vyberte nastaveni teploty.
Pro deaktivaci stisknéte Y

Chcete-li zménit vychozi otacky ventilatoru
(h3), zadejte uzivatelska nastaveni. Viz
~Struktura nabidky*.

Breeze

Ventilator pracuje na extra nizké otacky s mi-
nimalni hladinou hluku, aby odstranil veSkeré
pretrvavajici pachy.

1. Vypnéte varnou desku.

2. Stisknéte tlacitko . Timer nastaveny na
60 min a brse objevi na displeji.

3. Nastavte timer stisknutimQa rovné
teploty na ovladacim panelu.

Funkce se deaktivuje, kdyz se timer zastavi.

Pro ruéni deaktivaci stisknéte &

Cyklus suseni

Ventilator pokracuje v chodu na minimalni ry-
chlost po dobu 20 minut poté, co vypnete var-
nou desku, a poté se automaticky deaktivuje.
Tato funkce odstranuje veskeré pretrvavajici
zapachy po vareni.
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Kdyz je tato funkce zapnuta, zobrazi se T a
zbyvajici doba chodu. Nastaveny ¢as nelze
upravit.

Chcete-li funkci vypnout, stisknéte .

Chcete-li funkci tplné vypnout, zadejte uziva-
telska nastaveni. Viz ,Struktura nabidky".

@® Nedoporuc€ujeme funkci vypnout; nechte
ji bézet bez preruseni po cely cyklus.

6.14 Struktura nabidky

Symbol Nastaveni

b Zvuk

P Omezeni vykonu

h Automaticky rezim ventilatoru

F Upozornéni na uhlikovy filtr

dF Cyklus suseni

Ft OdourClean STANDARD: 2
OdourClean PLUS: 1

E Historie vystrah/chyb

Pokyny pro vstup do uzivatelského nasta-
veni: ujistéte se, ze je varna deska vypnuta.

Stisknéte a podrzte tlacitko ®. Poté stisknéte
a podrite (3. Stisknéte tlagitko ©.

7. PRIRUCKA K PECENI

Udaje v tabulce jsou pouze orientaéni.

Pohyb v nabidce: nabidka se sklada ze
symbolu nastaveni a hodnoty. Pro navigaci

mezi nastavenimi stisknéte @. Chcete-li
zmeénit hodnotu nastaveni, stisknéte tlacitko 4
nebo 6 na pfednim ovladacim panelu. Opu-

Sténi nabidky: stisknéte tlaCitko ®.

6.15 Tipy pro optimalizaci

PFi ohfivani vody pouzijte jen potfebné
mnozstvi.

* Pokud je to mozné, vzdy pokladejte
poklice na nadobi.

« Vyuzijte zbytkové teplo k udrzovani teploty
jidle nebo k jeho rozpousténi.

» Jakmile zacnete vafit, nastavte ventilator
na nizkou rychlost. Po dokonceni vareni
nechte ventilator nékolik minut pracovat.

« Zvyste otacky ventilatoru, kdyz se
potfebujete zbavit velkého mnozstvi pary
nebo koure.

» Filtr odsavace par pravidelné Cistéte a v
pripadé potfeby jej vyménte, abyste byla
zachovana jeho ucinnost.

Dalsi informace naleznete v ¢asti ,Energetic-

ka ucinnost".

Nastave-

ni Pouziti: Cas (min)
1 Udrzeni teploty hotového jidla. Nadobu zakryjte poklickou. dle potfeby
1.2 Pfipravte holandskou omacku; rozpustte maslo, Gokoladu, Zelatinu. Cas od asu za- 5.25
michejte.
2 Nechte ztuhnout nadychané omelety, pecena vejce. Pfipravujte zakryté pokli¢kou. 10 - 40
2.3 Vafte ryzi a mlé€né pokrmy, ohfivejte hotova jidla. Pfidejte alespori dvakrat vice te- 2550
kutiny nez ryze, mlééné pokrmy promichejte v poloviné.
Duseni zeleniny, ryb a masa v pare. Pridejte nékolik Izic vody. Béhem vareni kon-
3-4 : Satert 20-45
trolujte mnozstvi vody.
Vareni brambor a jiné zeleniny. Naplfite hrnec 1-2 cm vody. Béhem vafeni kontroluj-
4-5 e M i~ oy 20 - 60
te mnozstvi vody. Drzte poklicku na misté.
Vareni véts§iho mnozstvi jidel, duSeného masa se zeleninou a polévek. Az 3 | tekuti-
4-5 o 60 - 150
ny plus prisady.
6-7 Pomalé smazeni platki masa a ryb, Cordon Bleu z teleciho masa, kotlet, masovych dle potfeby

kroket, uzenin, jater, jiSky, vajec, palacinek a koblih Podle potfeby otocte.
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Nastave-
ni

Pouziti:

Cas (min)

7-8

te.

Prudké smazeni, peCena bramborova kase, silné fizky, steaky. Podle potfeby oto¢-

5-15

Vareni vody, vareni téstovin, oprazeni masa (gulas, dusené maso), fritovani hranolkd.

Vareni velkého mnozstvi vody. Je aktivovano PowerBoost.

8. CISTENIi A UDRZBA

8.1 Cisténi sklenéného povrchu
varné desky

Varnou desku po kazdém pouziti
vycCistéte.

Varné nacini pouzivejte vzdy s Cistou
spodni stranou.

Nenechavejte nadobi vafrit na sucho nebo
dosahovat pfili§ vysokych teplot.
Nepouzivejte nadobi vyrobené z materiall
nekompatibilnich s indukci. Takové
materialy mohou poskodit povrch varné
desky nebo ztéZovat Cisténi.

Skrabance nebo tmavé skvrny na povrchu
skla neovliviuji vykon varné desky.

K Cisténi sklenéného povrchu
nepouzivejte noze ani jiné ostré kovové

Odstranéni odolnych skvrn a skvrn: pro
dosazeni nejlepSich vysledkd pouzijte
MATT CARE Cisti¢ varnych desek urceny
pro tento typ povrchu nebo jakékoli jiné
mirné abrazivni Cistici mléko (napf. Cif®,
Viss®, Jif®, Vim®). Nepouzivejte
standardni Cistici prostfedky na varné
desky na lesklé povrchy (napf.
VitroCare®). Naneste Cistici prostfedek na
znecistény povrch a nechte jej plsobit 5
min. Jemné vydrhnéte povrch béznou
houbi€kou, ktera neposkrabe, s draténym
hadfikem (obvykle modrym). Opakujte,
dokud skvrny nezmizi. Odstrante z
povrchu zbytky Cisticiho prostfedku a
otfete jej dosucha mikrovlaknovym
hadfikem.

nastroje.

» Doporuc¢enou Skrabku pouzivejte pouze
jako dalsi nastroj po standardnim cisténi.

» Pockejte, az se varna deska ochladi, a
povrch ocistéte mékkym hadfikem a
mycim prostfedkem na myti nadobi teplou
vodou. Vycistéte kruhovymi pohyby a
mirnym tlakem. Otfete sklenény povrch
dosucha utérkou z mikrovlakna.

8.2 Cisténi odsavace

Mrizka

MFiZka je vyrobena z hliniku. Umyjte jej ru¢né
nebo v mycce a otfete mékkym hadrem.

Odkapavaci miska

Odkapavaci miska umisténa pod digestofi

shromazduje kondenzaci vznikajici béhem

* Nepouzivejte klasickou zlutou a zelenou vareni. Nezapomeiite misku pravideln& vy-
houbicku, protoZe hlinikové ¢astice na prazdrovat.

tvrdé vrstvé mohou sklo poskodita zménit | 4 ychopte spodni stranu odkapavaci misky
jehobarvu. — . ob&ma rukama a posurite ji dopfedu. Pak
*  Pouziti jinych nastroju nez doporucenych ji opatrné posufite dolu, abyste zabranili
bude neucinné a maze poskodit nebo rozliti vody ’
zmeénit barvu povrchu skla. ’
» Okamzité odstrarite: roztaveny plast,
plastovou folii, stl, cukr a potraviny s
obsahem cukru. Pouzivejte Skrabku a
davejte pozor, abyste se nepopalili.
* Po vychladnuti varné desky odstrante:
stopy vodniho kamene, stopy vody, tukové

skvrny, pfipalené zbytky jidla, kovove
lesklé zbarveni. Vycistéte povrch, jak je
popsano vyse. K odstranéni lesklého
kovového zabarveni pouzijte mékky hadfik
a roztok vody a octa.

Misku muzete myt ru¢né (pomoci teplé
vody, mydla a mékkého hadfiku /
houbi¢ky) nebo v my¢€ce nadobi
(standardni cyklus).
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Pokud se uvnitf odsavaciho systému rozlije
voda nebo jiné kapaliny: vypnéte odsavac a
peclivé ocistéte oblast teplou vodou, vihkym
hadfikem nebo houbi¢kou a jemnym ¢isténim
prostfedkem.

8.3 Cisténi filtra

Filtracni jednotka se sklada z nasledujicich
prvk: tukovych filtrd kombinovanych s téle-

sem tukového filtru A a vyjimatelnych uhliko-
vych filtrd B.

@ Spotfebi€ musi byt pouzivan vzdy se

vSemi filtry vyhrazenymi pro zvoleny rezim
instalace. Viz ,Vybér filtru®.

B A B

Varna deska ma vestavéné pocitadlo s upo-
zornénim, které vam pfipomene, zZe je tfeba
pravidelné dané filtry Cistit. Toto upozornéni
nebrani pouziti varné desky. Upozornéni z{-
stane svitit po dobu 30 sekund po vypnuti od-
savace par a varné desky.

Tukovy filtr

* Po 40 hodinach pouzivani se zobrazi kon-
trolka & coz signalizuje, ze je Cas vyCistit
tukové filtry.

OdourClean STANDARD Uhlikovy filtr

* Po 180 hodinach pouzivani zatne ukaza-

tel @ zacne blikat, coz znamena, zZe je
¢as vymenit pachové filtry.

 Filtry pravidelné kontrolujte z hlediska hla-
diny nahromadéného tuku. Vyménte je,
kdyz se objevi blikajici ukazatel (pfiblizné
jednou ro¢né v zavislosti na frekvenci pou-
zivani) nebo dfive, pokud je to nutné.

OdourClean PLUS Uhlikovy filtr
* Po 140 hodinach pouzivani zatne ukaza-

tel @ zacne blikat, coz znamena, ze je
¢as obnovit pachové filtry.

» Filtry Cistéte pouze tehdy, je-li vidét nahro-
madény tuk.

 Filtry obnovujte pouze tehdy, kdyz se roz-
sviti blikajici ukazatel . Maximalni pocet
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regeneracnich cykll je 8. Po této dobé fil-
try vyménte.

Demontaz / opétovna montaz filtri

1. Vyjméte mfizku a vyjméte téleso filtru.
2. Vyjméte filtry uchopenim za rukojet’.

3. Po vycisténi filtracni jednotku znovu
sestavte. Vlozte filtry s aktivnim uhlim do
odsavace tak, aby drzadla sméfovala
dovnitf. Vlozte kryt tukového filtru zpét
dovnitf a vlozte mFizku zpét.

Cisténi tukovych filtra

1. Filtry vycistéte, jakmile je vidét
nahromadéna mastnota. Pouzdro
tukového filtru s tukovymi filtry peclivé
omyjte v teplé vodé s pouzitim Setrného
Gisticiho prostredku, poté jej oplachnéte
teplou vodou. K odstranéni zbytk(
potravin mlzete v pfipadé potfeby pouzit
mékkou houbicku, mékky hadfik nebo
neabrazivni Cistici kartacek. Muzete je
myt v my¢ce na standardnim cyklu s
jinymi nadobami ve stejné naplni. Mirné
zbarveni sité se mlze pfirozené objevit,
coz neovliviiuje vykon filtru.

Nechte filtry chvili uschnout pfi pokojové
teploté.

Vlozte filtry zpét dovnitf. Pokud se
zobrazi oznameni @ kratkym stisknutim
¥ restartujte pocitadlo.

N

Cisténi uhlikovych filtri OdourClean PLUS

1. Filtry peclivé Cistéte v ruce teplou vodou
bez Eisticich prostfedkl. K odstranéni
zbytkl potravin mizete v ptipadé potieby
pouzit mékkou houbi¢ku, mékky hadfik
nebo neabrazivni Cistici kartacek. Filtry
muzete také myt v myc¢ce na 65-70 °C
(pomoci programu del$iho nez 90 min),



bez &isticich prostfedk(l a bez nadob ve
stejné naplni.

2. Filtry nechte schnout alespon 24h pfi
pokojoveé teploté.

3. Znovu smontujte filtracni jednotku a
vlozZte ji zpét dovnitf.

Obnova uhlikovych filtrt OdourClean
PLUS

1. Nejprve vycistéte filtry, jak je popsano
vySe.

9. ODSTRANOVANI ZAVAD

@ Pokud problém nemuzete vyresit sami,
obrat'te se na autorizované servisni stredi-
sko.

Varnou desku nelze zapnout ani pouzivat.

» Zkontrolujte, zda je varna deska spravné
zapojena do elektrické sité.

» Zkontrolujte, zda pficinou zavady neni po-
jistka. Pokud se pojistka opakované vypi-
na nebo pokud slySite neustaly zvuk pip-
nuti, kontaktujte kvalifikovaného elektrika-
fe, aby zkontroloval instalaci.

+ Ujistéte se, Ze je ovladaci panel Cisty a ne-
ni zakryty varnym nadobim/cizimi pfedmé-
ty.

Varna deska se po néjaké dobé sama vy-

pne.

» To neni porucha. V urcitych situacich se
varna deska automaticky vypne, aby se
zajistila bezpec€nost. Viz ¢ast ,Automaticke
vypnuti®.

Nejvyssi nastaveni teploty pro jednu z var-
nych zén neni k dispozici nebo se neusta-
le méni mezi dvéma drovnémi.

+ To neni porucha. Viz &ast ,Rizeni vykonu*.

* Snizte tepelny vykon pro ostatni varné z6-
ny zapojené do stejné faze.

Ventilator odsavace se nespusti/vypne se

sam.

* Vypnéte varnou desku a odpojte ji od hlav-
niho napajeni. Nechte spotrebic vychlad-
nout, poté jej znovu zapnéte.

+ Ujistéte se, Ze je mistnost dostatecné vé-
trana. Pravdépodobné bude nutné nain-

2. Filtry vlozte do trouby nastavené na 100
°C na 120 min, umistéte je na stredni
draténou polici. Pouzijte funkci trouby bez
ventilatoru.

3. Znovu smontujte filtracni jednotku a
vlozte ji zpét dovnitf. Kratkym stisknutim

vynulujte pocitadlo.

stalovat okenni spina¢. Obrat'te se na au-
torizované servisni stredisko.

Funkce SenseBoil®/SenseFry nepracuje.

* Pouzivejte studené varné nadoby na var-
né zéné bez zbytkového tepla.

* Nastavte uroven napajeni varné desky na
vy$Si hodnotu. Ujistéte se, ze zvoleny vy-
kon odpovida jisticim v domacnosti. Viz
¢ast ,Omezeni vykonu®.

Objevi se @
+  Vygistéte/vyméite filtr. Viz &ast ,Cisténi a
udrzba“.

Ea objevi se cislice.

* Vypnéte varnou desku, pockejte nékolik
minut, a pak ji znovu zapnéte. Pokud pro-
blém pretrvava, obrat'te se na autorizova-
né servisni stfedisko.

Ovladaci panel blika.

» Pouzivejte nadoby s primérem dna pod-
obnym velikosti varné zony.

» Ujistéte se, Ze nadoby jsou kompatibilni s
indukci.

F a 1/2/3 se zobrazi souéasné.

» Ujistéte se, Ze nadoby spliuji pozadavky
funkce. Viz ¢ast ,SenseBoil®".

» Ujistéte se, Ze nadoby jsou napinény
spravnym mnozstvim vody.

» Funkci nepouzivejte s jinymi tekutinami
nez s vodou.
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10. TECHNICKE UDAJE

10.1 Typovy stitek

Model ECC84713CZ PNC 949 599 613 ML 00

Typ 67 D4A 01 AA 220-240V /400 V 2N, 50 - 60 Hz
Indukce Vyrobeno v: Némecko

Sérioveé Cislo .......ccccvnnenen. 7.35 kW

ELECTROLUX c € E

10.2 Specifikace varnych zén
Vykon varnych zén se maze mirné liSit od nize uvedenych Gdajl, v zavislosti na materialu a
rozmérech nadobi.

Varna zéna ?n?g(lir:;mivtg;)%rl‘lny PowerBoost [W] )Ii‘i(')nm;‘ehr]?ggﬁ(tama- Pramér varné nad-
vykon) [W] [min] oby [mm]
Leva predni 2300 3200 10 125-210
Leva zadni 2300 3200 10 125-210
Prava predni 2300 3200 10 125-210
Prava zadni 2300 3200 10 125-210

11. ENERGETICKA UCINNOST

11.1 Informace o vyrobku podle (EU) ¢ 66/2014
Energetické hodnoty vztahujici se k dané varné ploSe jsou oznac¢eny znackami danych var-
nych zén.

Oznaceni modelu ECC84713Cz
Typ varné desky Vestavna varna deska
Pocet varnych ploch 2
Technologie ohfevu Indukce

. . & . D 45,4 cm
Délka (D) a Sitka (S) varné plochy Vlevo $218.cm

. oy & . D 45,4 cm
Délka (D) a Sitka (S) varné plochy Vpravo §21.8 cm
Spotfeba energie varné plochy (EC electric cooking) Vlevo 185.1 Whikg
Spotfeba energie varné plochy (EC electric cooking) Vpravo 183.5 Whi/kg
Spotfeba energie varné desky (EC electric hob) 184.3 Whi/kg

Spotrebi¢ byl testovan v souladu s nasledujicimi normami: EN IEC 60350-2.
11.2 Pozadavky na informace podle (EU) ¢ 2023/826

Spotfeba energie v rezimu vypnuto 0,3W

Maximalni doba potfebna k tomu, aby zafizeni automaticky dosahlo pfislusného re-

5 P . ) 2 min
zimu nizké spotfeby energie
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Spotrebi¢ byl testovan v souladu s nasledujicimi normami: EN 50564.
11.3 List s informacemi o vyrobku podle (EU) ¢ 65/2014 a (EU) ¢ 66/2014

Informachni list vyrobku podle normy (EU) No 65/2014

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele ELECTROLUX
Identifikacni znaCkou modelu ECC84713CZ

Roéni spotfeba energie - AEChood 32.7 kWh/a
TFida energetické uc€innosti A+

Uginnost proudéni tekutin - FDEhood 32.0

TFida uc€innosti proudéni tekutin A

Uginnost osvétleni - LEhood - lux/W

TFida ucinnosti osvétleni -

Uginnost filtrace tukd - GFEhood 85.1 %

Trida ucinnosti filtrace tukl B

Minimalni pritok vzduchu pfi bézném pouzivani 270.0 m®h
Maximalni pratok vzduchu pfi bézném pouzivani 550.0 m®h

Prutok vzduchu v intenzivnim nebo zesileném rezimu 650.0 m®h

Vazeny akusticky vykon A pri minimalni rychlosti 50 db(A) re 1 pW
Vazeny akusticky vykon A pri maximalni rychlosti 66 db(A) re 1 pW
Vazeny akusticky vykon A pri intenzivni nebo zvy$ené rychlosti 69 db(A) re 1 pW
Namérfena spotfeba energie ve vypnutém stavu - Po 0.49 w

Namérfena spotfeba energie v pohotovostnim rezimu - Ps - w

Doplnkové informace podle normy (EU) ¢ 66/2014

Koeficient zvySeni ¢asu - f 0.8

Index energetické ucinnosti - EElhood 42.6

Naméfeny pritok vzduchu v bodé nejvyssi Géinnosti - QBEP 286.7 m3/h
Nameérfeny tlak vzduchu v bodé nejvyssi u€innosti - PBEP 449 Pa
Maximalni pratok vzduchu - Qmax 650.0 m®h
Naméreny elektricky pfikon v bodé nejvyssi Gcinnosti - WBEP 111.9 w
Jmenovity pfikon osvétlovaciho systému - WL - w
Pramérné osvétleni varného povrchu osvétlovacim systémem - Emiddle - lux

Spotiebi¢ byl testovan v souladu s nasledujicimi normami:EN IEC 61591, EN IEC 60704-1, EN
IEC 60704-2-13, EN 50564.

12. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIiHO PROSTREDI

. . o % tredi a lidské zdravi a recyklujte odpad
Recyklujte materialy oznagené symbolem £, | Prostredi a a recykiujie odpe
Oba)IIy kJrecykIaci ul}énite do pl"isluyénych od- z elektrickych a elektronickych spotfebicua.

padnich kontejnerd. Pomahejte chranit zivotni | Spotiebi¢e oznatené symbolem : nelikvi-
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dujte s domovnim odpadem. Spotfebi¢ ode-
vzdejte v mistnim sbé&rném dvore nebo kon-
taktujte mistni arad.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

A készllék izembe helyezé-
se és hasznalata el6tt gondo-
san olvassa el a mellékelt ut-
mutatét. A gyarté nem vallal
felel6sséget a helytelen be-
szerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és
karokeért. Az utmutatoét tartsa
biztonsagos és elérhetd he-
lyen, hogy szlikség esetén
mindig a rendelkezésére all-
jon.

1.1 Gyermekek és
kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

« Ezt a készlléket 8 év feletti
gyermekek, csokkent fizi-
kai, érzékelési vagy szel-
lemi képességekkel rendel-
kezd felnbttek, illetve meg-
felel6 tudassal vagy gya-
korlattal nem rendelkez6
szemeélyek csak felligyelet
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mellett, vagy abban az
esetben hasznalhatjak, ha
megfelel6 oktatast kaptak a
készllék biztonsagos hasz-
nalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8
évesnél fiatalabb gyermek-
ek, illetve a sulyos, komp-
lex fogyatékossaggal élo
személyek allandé fellgye-
let nélkdl nem tartézkodhat-
nak a készulék kozelében.
Gondoskodjon a gyermek-
ek felligyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.
Minden csomagoléanyagot
tartson tavol a gyermekek-
tol, és megfelelben artal-
matlanitsa azokat,
FIGYELMEZTETES: Hasz-
nalat kozben a készulék és
hozzaférhetd részei nagyon
felforrosodhatnak. Tartsd
tavol a gyerekeket és ha-



ziallatokat hasznalat és hi-

tés kézben.

Aktivalja a gyermekbizton-

sagi eszkozt, ha elérhetd.

* A gyerekek nem takarithat-
jak vagy karbantarthatjak a
készulléket felugyelet nél-
kadl.

1.2 Altalanos biztonsag

» A készulék kizarolag étel-
készitési célra szolgal.

« Ezt a készuléket haztartasi
célu, beltérben torténod
hasznalatra tervezték.

« Ez a készulék hasznalhato
irodakban, szallodai ven-
dégszobakban, panziok-
ban, vendéghazakban és
mas hasonlo szallashelye-
ken, ahol a hasznalat nem
haladja meg a haztartasi
hasznalat (atlagos) szintjét.

 FIGYELMEZTETES: TUz-

veszeély: Ne taroljon semmit

a fézofellleteken.
* VIGYAZAT: A f6zési folya-
matot feligyelni kell (még

az automatikus suteési funk-

ciok esetén is). Rovid id6-

tartamu fézéskor a készulé-

ket tartsa folyamatosan fel-
ugyelet alatt. )

* FIGYELMEZTETES: F6z6-
lapon torténd fézéskor az

olaj vagy zsir fellgyelet nél-

kUl hagyasa veszélyes le-
het, és tlz keletkezhet.

FIGYELMEZTETES: Hasz-
nalat kbzben a készUllék és
hozzaférhet6 részei nagyon
felforrésodhatnak. Legyen
ovatos, ne érjen a fltdel-
emekhez.

A flst tulmelegedést jelez.
Soha ne hasznaljon vizet a
f6zés soran keletkezd tliz
eloltasahoz. Kapcsolja ki a
készlléket, és fedje le a
langokat pl. egy tizall6 ta-
karéval vagy feddvel.
FIGYELMEZTETES: A ké-
szUléket tilos kilsé kapcso-
l6eszkdzzel, példaul idézi-
tével ellatni, vagy olyan
aramkorre kotni, amelyet
rendszeresen be- és kikap-
csolnak.

Soha ne tegyen a f6zblap
felUletére fémtargyakat,
mint pl. kések, kanalak, fe-
dok, mivel azok felforrésod-
hatnak.

A butorba valé beépités
el6tt ne hasznalja a készu-
léket.

A készllék tisztitdsahoz ne
hasznaljon vizsugarat vagy
gOztisztitot.

Hasznalat utan sajat gomb-
javal kapcsolja ki a f6z6lap
adott elemét, és ne hagyat-
kozzon az edényérzékelés-
re.

FIGYELMEZTETES: Ha a
felllet megrepedt, kapcsol-
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ja ki a készuléket, nehogy
aramutés érjen valakit.
Amennyiben a készulék ko-
tésdobozon keresztil kdz-
vetlenul csatlakozik az
elektromos halézathoz, ve-
gye ki a biztositékot a ké-
szllék elektromos haldzat-
rol torténd levalasztasahoz.
Egyéb esetben forduljon a
markaszervizhez.
Gondoskodjon a készulék-
nek helyt ado helyiség jo
szell6zésérdl, hogy elkertil-
je a gazt vagy mas tiuzelo-
anyagokat elégetd készulé-
kekbdl (beleértve a nyilt ti-
zet is) szarmazo fustgazok
visszaaramlasat.

Ugyeljen arra, hogy a szel-
|6z8nyilasokat ne zarja el
semmi, és a készulék altal
szallitott levegd ne jusson
olyan kéménycsbbe/légcsa-
tornaba, mely mas készulé-
kek (k6zponti fatés, termo-
szifonok, vizmelegiték stb.)
fustjének és gbzének/para-
janak elvezetésére szolgal.
Ennek elmulasztasa az
egestermeékek visszaaram-
lasahoz vezethet, ami
szén-monoxid-mérgezést
vagy fulladasveszélyt okoz-
hat.

Ha a készulék mas készi-
lékekkel egyszerre miko-
dik, a helyiségben létreho-
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zott vakuum nem haladhat-
ja meg a 0,04 mbar értéket.
Tisztitsa meg a szlrét és
tavolitsa el a zsiros lerakoé-
dasokat rendszeresen,
hogy megakadalyozza a
tlzveszélyt.

Ha a tapkabel megsértl,
azt a gyarténak vagy a
markaszerviznek vagy mas
hasonldan képzett sze-
mélynek kell kicserélnie,
nehogy elektromos ve-
szélyhelyzet alljon elb.
Amennyiben a készulék ko-
tésdobozon keresztul kdz-
vetlenul csatlakozik az
elektromos halézathoz, az
elektromos bekotést olyan
eszkdzzel kell ellatni, mely
lehetévé teszi a készilék
0sszes halozati pélusrol
torténd levalasztasat. A tel-
jes levalasztasnak biztosi-
tania kell a tulfeszultség el-
leni védelem lIl. kategoria-
janak valé megfelelést. A
rogzitett kabelezést a beko-
tési szabalyok betartasaval
el kell 1atni megszakitd esz-
kdzokkel. ]
FIGYELMEZTETES: Kiza-
rolag a f6zd6lap gyartéja al-
tal tervezett vagy a f6z6lap
gyartdja altal a hasznalati
utmutatéban javasolt, illetve
a készullékhez mellékelt f6-
z6lapvédo elemet hasznal-



jon. A nem megfelel6 ve-
doéelemek hasznalata bale-
setet okozhat.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Installation

/\ FIGYELMEZTETES!

Ezt a késziiléket csak szakképzett techni-
kus telepitheti.

/\ FIGYELMEZTETES!
Személyi sérilés vagy a készlilék karoso-
dasanak veszélye all fenn!

Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

Ne helyezzen lGzembe, és ne is
hasznaljon sérilt készuléket.

A részletes Osszeszerelési utmutatoért
olvassa el a telepitési fuzetet.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
készuléktdl és egységtol.

Legyen ovatos a készllék mozgatasakor,
mivel nehéz. Mindig hasznaljon
munkavédelmi keszty(t és zart labbelit.
A szekrény vagott fellileteit megfelel
tomitéanyaggal védje a nedvesség okozta
felpuposodas ellen.

Védje a készllek aljat a goztdl és
nedvességtol.

Ne helyezze a késziléket ajto mellé vagy
ablak ala. Ezzel elkerilhetd, hogy az ajto
vagy ablak kinyitasaval leverje a forro
fé6z6edényt a készllékrdl.

Nem telepitse olyan médon, hogy a
késziilék altal kifuvott levegét falban 1évd
Uregbe vezeti, kivéve ha az Ureget
kifejezetten erre tervezték.

Légcsatorna nélkili izembe helyezés
esetén a ventilator kimeneti nyilasat
kozvetlendl a falhoz kell helyezni, vagy
egy tovabbi szekrényfallal kell
elvalasztani, hogy a ventilator lapatjaihoz
ne lehessen hozzaférni.

Mindegyik készilék aljan hitéventilatorok
talalhatok.

Ha a készuléket fiok folétt helyezi izembe:

— Ne taroljon olyan kis targyakat vagy
papirt, amelyek karosithatjak a
hltéventilatorokat vagy
akadalyozhatjak a hitérendszert.

— AKkésziilék alja és a fiok tartalma
kozott legalabb 2 cm tavolsagot kell
tartani.

* A készilék alatti szekrénybdl minden
elvalaszto lapot tavolitson el.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

* Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie a kapcsolasi rajz vagy az
lizembe helyezési Utmutatd szerint.

« Elszivorendszer beépitése esetén,
valamint ahol tartozékok is jelen vannak
vagy kotelezéen felszerelenddk (fali
szelep, ablakkapcsold és/vagy ablaknyito),
az elektromos csatlakoztatasokat
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie a kapcsolasi rajz vagy az
lizembe helyezési Utmutatd szerint.

* A készuléket foldelni kell.

* Barmilyen mivelet el6tt valassza le a
készulléket az aramellatasrol.

* Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halézat paramétereinek.

* Alaza vagy helytelen hal6zati kabelek
vagy csatlakozédugodk a terminal
tulmelegedéséhez vezethetnek.

* Hasznalja a megfeleld halozati kabelt.

* Ne hagyja, hogy a halézati kabel
o6sszegubancolddjon.

*  Gy6zb6djon meg arrdl, hogy az
érintésvédelem fel van szerelve.

* Hasznaljon rogzit6 bilincset a kabel
rogzitéséhez.

*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a haldzati
kabel vagy a csatlakozodugé (ha van) ne
érjen forro feluletekhez.

* Ne hasznaljon tobbdugds adaptert és
hosszabbit6 kabelt.

* Kerlilje a halozati csatlakoz6dugé és kabel
sérlléset. Ha cserére van szikseég, azt
hivatalos szervizkézpontunknak vagy
szakkeépzett villanyszerelének kell
elvégeznie.
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* Afesziltség alatt allé és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
rogziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

» Csak az Gzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozédugét a halézati aljzatba. A
telepités utan biztositsa a haldzati
csatlakozéhoz val6 hozzaférést.

* Ha a halézati aljzat meglazult, ne

csatlakoztassa a halézati csatlakozédugot.

* A halézati kdbel meghuzasaval ne
valassza le a készuléket. Ehhez a
csatlakoz6dugot fogja meg.

» Csak megfeleld szigetel6berendezéseket
hasznaljon: vezetékvéd®é megszakitokat,
biztositékokat (a tartébol kivett csavaros
tipusu biztositékokat),
foldszivargasgatlokat és kontaktorokat.

+ A villamos halézatnak rendelkeznie kell
egy levalaszt6 eszkdzzel, amely minden
péluson levalasztja a késziiléket a
halézatrol, legalabb 3 mm
érintkezényilassal.

* Ha az E3 hibakdd jelenik meg, huzza ki a
késziiléket a konnektorbdl, és ellendrizze
az elektromos csatlakozast és a halozati
feszlltséget.

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés-, égés- és aramitésveszély.

* Ne modositsa ezt a készuléket.

» Az els6 hasznalat el6tt tavolitsa el az
O0sszes csomagoldanyagot, tajékoztatd
cimkét és védofoliat (ha van ilyen).

« Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasokat
ne zarja el semmi. A szell6zést
szakképzett személynek rendszeresen
ellendriznie kell.

* Ne hagyja felligyelet nélkil a készlléket
mikodés kdzben.

* Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
fézési zonat.

* Ne helyezzen evéeszkdzoket vagy
serpeny6fedeleket a f6z6z6nakra, mivel
azok felmelegedhetnek.

* Ne mikddtesse a készliléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.

» Ne haszndlja a késziiléket munka- vagy
tarolofellletként.

+ Amennyiben a készilék felllete
megrepedt, az aramiités megel6zése
érdekében, azonnal valassza le a
késziiléket az elektromos haldzatrol.

* A szivritmus-szabalyozoéval rendelkezé
személyek tartsanak legalabb 30 cm
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tavolsagot a bekapcsolt indukcios
f6z6z6naktol.

Ovatosan tegye az ételt forré olajba, mert
froccsenhet.

Soha ne hasznaljon nyilt langot, amikor az
elszivé mikodik.

Ne hasznaljon aluféliat vagy mas anyagot
a fézofelllet és a f6z6edény kozott,
hacsak a készulék gyartoja masként nem
rendelkezik.

Csak a gyart6 altal a készulékhez ajanlott
tartozékokat hasznalja.

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és robbanasveszély!

A fltott zsirok és olajok gyulékony g6ézdket
bocsathatnak ki. Tartsa tavol a langokat
és a fatott targyakat.

A forr6 olajgézok spontan égést
okozhatnak.

Az élelmiszer-maradvanyokkal ellatott olaj
alacsonyabb hémérsékleten gyulladhat.
Ne helyezze gyulékony termékeket a
készulék kozelében.

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziilék karosodasanak veszélye all
fenn!

Az égési sérllések elkeriilése érdekében
ne helyezzen forrd f6z6edényt a
kezel6panelre.

Ne helyezzen forr6 fedét a f6z6lap
Uvegfellletére.

Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl elforrjon
a folyadék.

Kerllje meg, hogy targyak vagy edények
keriljenek a készlilékre, hogy elkerlilje a
feluleti karosodast.

Ures f6z6edénnyel vagy f6z6edény nélkil
ne kapcsolja be a fézézénakat.

Soha ne tavolitsa el a racsot vagy a
sz(rét, amig az elszivo vagy a fé6z6lap
mikodik.

Soha ne hasznaljon nyilt langot, amig az
elszivé mikddik.

Ne takarja le az elszivd bemenetét
edényekkel.

Ne érje el a készilék also oldalat, amig a
féz6lap vagy az elszivé mikodik.

Ne helyezzen apré vagy konny( targyakat
a beépitett paraelszivo kdzelébe, hogy
elkerllje a beszorulas veszélyét.

Az Ontdttvasbol készult, illetve sérilt alju
edények megkarcolhatjak az tveg /
livegkeramia felliletet. Mindig emelje fel az
edényeket, amikor a fézéfellleten kell
mozgatni.



* A termékben talalhaté izzé(k)ra és a kiilon
kaphato pétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra készliltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készulékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készllék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

» Akésziilék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
potalkatrészt hasznaljon.

2.4 Apolas és tisztitas

* Rendszeresen tisztitsa meg a készuléket,
hogy megakadalyozza a felulet romlasat.

» Tisztitas el6tt kapcsolja ki a késziiléket, és
hagyja leh(ini.

* Meleg vizzel és puha, nedves ruhaval
tisztitsa meg a készuléket. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroloszereket, surolészivacsokat,

3. OSSZEALLITAS

3.1 Az lizembe helyezés elé6tt

A jovBbeni hivatkozas érdekében keresse
meg a féz6lap aljan talalhaté mindsitési tab-
lat, és irja le a sorozatsza-

MO i

3.2 A f6zblap 6sszeszerelése

@ A beszerelési méretek és a vizudlis t-
mutatoé tekintetében olvassa el a kézikonyv
elsd oldalan talalhaté szerelési diagramo-
kat.

A felszereléshez lasd a diagramot A. Beé-
pitett telepitéshez lasd a diagramot B.

A f6z6lap 6sszeszerelésével kapcsolatos
részletes informacidkért olvassa el a telepité-
si utmutatot.

Kovesse a f6z6lap és az ablakkapcsol6 beko-
tési rajzat (adott esetben), amelyek az Gizem-
be helyezési Utmutatoban és/vagy a f6z8lap
alatti cimkéken talalhatok.

Csak egyes orszagok esetén: Elszivorend-
szer telepitése esetén ablakkapcsoléra lehet
szikseég (egyeztessen egy képesitett szerel6-
vel). Ezt kilon kell megvasarolni, mivel a f6-
z6lapnak nem tartozéka. Az ablakkapcsolot
egy feljogositott szakembernek kell beszerel-
nie. Lasd az Uzembe helyezési utmutatot.

olddszereket vagy fémtargyakat, hacsak
nincs masként megadva.

* Rendszeresen ellenérizze a terméket
olyan romlasi jelek utan kutatva, amelyek
miatt alkalmatlanna valhat élelmiszerrel
vald érintkezésre, példaul repedések,
holyagok, rétegelvalas, zsugorodas,
ragadossag, korrozio vagy egyéb lathatd
valtozasok a texturaban vagy a
megjelenésben. A karosodasok elkerlilése
érdekében kovesse a tisztitasi és apolasi
utasitasokat.

2.5 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérilés- vagy fulladasveszély all fenn.

* A készulék artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

* Huzza ki a készUléket a halézatbdl, majd
vagja le és dobja ki az elektromos kabelt.

Ha a készUléket egy fiok folé szereli fel, a f6-
z6lap ventilatora f6zés kdzben felmelegitheti
a fiekban elhelyezett és tarolt eszkdzoket.

A sziirbegység Osszeszerelése

A késziiléket mindenkor az adott beszerelési
moédhoz tartozé dsszes szlrdvel kell hasznal-
ni. Lasd: "Sz(rok kivalasztasa". Els6é haszna-
lat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a szén-
szlir6ket a fogantyukkal befelé helyezte a pa-
raelszivoba. Helyezze a zsirsz(ir§ hazat a pa-
raelszivoba, és helyezze a racsot a paraelszi-
véra.

3.3 A tomités felhelyezése

Munkalapba szerelés

1. Tisztitsa meg a munkalapot a kivagott
tertlet korul.

2. Helyezze fel a mellékelt 2x6 mm
tomitécsikot a fézdlap alsod szélére, az
Gvegkeramia kiils6 széle mentén.
Ekdzben ne nyujtsa. Ugyeljen arra, hogy
a tomitécsik végei a f6z6lap egyik
oldalanak kdzepére essenek.

3. Hagyjon ra néhany millimétert, amikor a
témitbécsikot a megfeleld hosszusagura
vagja. lllessze egymashoz a tomitdcsik
két végét.
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Beépités
1. Tisztitsa meg a hornyokat a
munkalapban.

2. Vagja a mellékelt 3x10 mm csikot négy
csikra, amelyek megegyeznek a hornyok
hosszaval.

3. Véagja le a csikok végét 45° fokos
szdgben. Pontosan illeszkednitk kell a
hornyok sarkaihoz.

4. Erésitse a csikokat a hornyokhoz. A
mivelet kézben ne nyujtsa meg a
csikokat. A csikok végeit ne ragassza
egymasra.

A f6z8lap Osszeszerelése utan szilikon segit-
ségével tdmitse a munkafelllet és az Gvegke-
ramia k6zott megmaradt hézagot. Ugyeljen
arra, hogy a szilikon ne keriljon az tGvegkera-
mia ala.

3.4 Csatlakozokabel

/\ FIGYELMEZTETES!

Az 6sszes elektromos csatlakozast kép-
zett villanyszerel6nek kell kialakitania.

+ Afézdlap egy csatlakozokabellel.

* A megsériilt halézati kabel pétlasahoz
hasznalja a kdvetkezd vezetéktipust:
HO5VV-F, amely 70 °C-os vagy magasabb
hémérsékletnek is ellenall.

» Tilos az érintékapcsolokon keresztill
torténd csatlakoztatas, a vezetékek furasa
vagy forgatasa, valamint a kabel
csatlakoztatasa a kabel végkotél nélkil.

» Forduljon a helyi markaszervizhez. A
csatlakozékabel cseréjét csak képzett
villanyszerel6 végezheti.

Egyfazisu csatlakoztatas

1. Tavolitsa el az érvéghlvelyt a fekete és
barna vezetékekrol.

2. Tavolitsa el a barna és fekete vezetékek
végeének szigetelését.

3. Csatlakoztassa a fekete és barna kabelek
végeét.

4. Helyezzen fel egy Uj érvéghiivelyt
mindkét vezeték végére (specialis
szerszam szikséges).

NL csatlakozas

1. Tavolitsa el az érvéghlvelyt a kék
vezetékekrol.

2. Tavolitsa el a kék vezetékek végének
szigetelését.
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3. Helyezzen fel egy Uj érvéghiivelyt
valamennyi vezeték végére (specialis
szerszam szlkséges).

400V2N~ 220-240V~

(S} )
gy — —— .\
(RN I E_ L

L2

Kétfazisu csatlakozta-

Egyfazisu csatlakozta-tés: 400 V2N~

tas: 220 - 240 V~

5x1,5 mm? :‘)::1,25 mm? vagy 4x2,5
@—) Z6ld - sérga Zold - sérga @—)
N Kék és kék Kék és kék N
L Fekete és barna  Fekete L1
Barna L2
QD 220-240 V~

e —
A —
I —

L2

@D 220 - 240 v (5x1,5 mm?)

@ Zéld - sarga
N Kék és kék
L1 Fekete

L2 Barna

3.5 Teljesitménykorlatozas

Teljesitménykorlatozas hatarozza meg, hogy
a f6zb6lap 0sszesen mennyi energiat hasznal
fel, a haldzati biztositékok korlatain belil.
Alapértelmezés szerint a f6z6lap a lehet6 leg-
magasabb teljesitményszintre van allitva.
Ugyeljen arra, hogy a kivalasztott teljesit-
ményszint megfeleljen az épulet aramkoré-
nek biztositékai szamara.

Ha a teljesitményszint alacsonyabb, mint
2,000 W, vagy azzal egyenld, akkor nem le-
het aktivalni a(z) SenseBoil® / SenseFry
funkciot.

A teljesitményszint csokkentése vagy n6-
velése:



1. Lépjen be a meniibe: nyomja meg és
tartsa lenyomva a ® gombot 3
masodpercig. Ezutan nyomja meg és
tartsa lenyomva a El gombot.

2. Nyomjameg a © gombot, amig a P meg
nem jelenik.

3. Nyomja meg a kezel6savon a 4 vagy a 6
gombot a beallitasok kdzotti
navigalashoz.

4. A kilépéshez nyomja meg a ® gombot.
Teljesitményszintek:

P73 - 7,350 W, P15 - 1,500 W, P20 - 2,000
W, P25 - 2,500 W, P30 - 3,000 W, P35 -
3,500 W, P40 - 4,000 W, P45 - 4,500 W, P50
- 5,000 W, P60 - 6,000 W

4. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

4.1 Sziird kivalasztasa

Az els6 hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrol,
hogy a telepitési médnak megfelel6 szlréti-

pust allitotta be. Lasd a ,Mend felépitése" ci-
m részt.

Recirkulacios mod: szénsziird (zsirsziiré-
vel kombinalva)

Az aktiv szénhabot tartalmazoé szirék semle-

gesitik a fustot és a fézés soran keletkezd

szagokat. Valaszthat az alabbiak kozul:

* OdourClean STANDARD (fehér,
eldobhato)

* OdourClean PLUS (fekete,
regeneralhato)

A készulék keringeté izemmaodban torténd

hasznalatahoz vegye fel a kapcsolatot egy hi-

vatalos technikussal a telepités beallitasahoz.

Menjen a felhasznaloi beallitdsokhoz és kap-
csolja be a szénszlré értesitést az alabbiak
kivalasztasaval: F, majd: Be. Ezutan valasz-
szon egyet a sz(irék kozdl:

* OdourClean STANDARD: Valassza a Ft
majd a 2 lehetéségeket.

* OdourClean PLUS: Valassza a Ft majd a
1 lehetéségeket.

Elszivé méd: zsirsziiré

A zsirszrék 6sszegydijtik a zsir-, olaj- és étel-
maradvanyokat, és megakadalyozzak, hogy
bekerlljenek a paraelszivé rendszerbe.

A készlilék elszivo lizemmaodban torténd
hasznalatahoz vegye fel a kapcsolatot egy hi-
vatalos technikussal a telepités beallitdsahoz.
Menijen a felhasznaldi beallitasokhoz és kap-
csolja ki a szénsz(ird értesitést az alabbiak ki-
valasztasaval: F, majd: Ki.

(D Az elszivo tizemmad befolyasolhatja a
helyiségben l1évé nyomast, ezért megfeleld
szell6zést igényel, hogy megakadalyozza a
mas készllékekbdl szarmazd égési gazok
visszaaramlasat. Gy6z6djon meg arrol,
hogy a telepitési kérnyezet megfelel a biz-
tositott biztonsagi iranyelveknek.
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5. TERMEKLEIRAS

5.1 Termék attekintése

—a
/fﬁﬂ
[

Racs
Zsirszlr6-burkolat

Zsirsz(iré (nem eltavolithatd)
Szénsz(iré

Csepptalca

A Fozélap

Légcsatorna adapter

B} Légcsatorna-szerelvény a hatso falhoz
5.

2 Fozofeliilet elrendezése

Indukciés f6z6zona
Kezel6panel
Paraelszivo
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5.3 Szimbolumok a kezel6panelen
és a kijelzén

Szimboélum / jelz6fény

Be / Ki

F6z6z6na valasztokapcsoldja

IEIES)

Timer
55
= SenseFry
18°f SenseBoil®
a) Bridge

Te
&

>

Precise Heat

A paraelszivo automatikus tzem-
modja

A paraelszivo kézi izemmodija

Breeze

PowerBoost

BD|o| | K| =<

Funkciézar/Gyermekbiztonsagi esz-
kéz

£+ szamjegy Hiba tortént.




Szimboélum / jelzéfény

@ A sz(ir6t meg kell tisztitani vagy ki

kell cserélni.
BE0

OptiHeat Control

6. MINDENNAPI HASZNALAT

6.1 A f6z6lap hasznalata
A féz6lap be- vagy kikapcsolasahoz tartsa
nyomva a \lU gombot.

Valasszon ki egy f6z6zonat a megfeleld zo-
navalasztd szimbdlum megnyomasaval. He-
lyezze az edényt a f6z6zdnara, és allitson be
egy héfokozatot a vezérlésav segitségével. A
kivalasztott f6z6z6na kikapcsolasahoz nyom-
jameg: 0.

Precise Heat

A f6z6zonak hémérsékletének pontosabb
szabalyozasahoz aktivalhatja a félfokozatu
héfokokat. Allitson be egy héfokozatot, és

nyomja meg: 1. Az aktualis hafokbeallitas
alabbival csokken: 0.5. Egy jelz6 jelenik meg

% felett. A deaktivalashoz nyomja meg a Y
gombot.

6.2 F6z6edény

A féz6edény aljanak a lehetd legvastagabb-
nak és leglaposabbnak kell lennie. Tisztitsa
meg és végezzen szaritast, mielbtt edényeket
helyez a féz6lapra. Ne csusztassa és ne dor-
zsolje a f6z6edényt az liveg szélein és sar-
kain, hogy elkertlje a felllet megsérulését
vagy megkarcolodasat. Ne helyezzen forro
edényeket a kezel6panelre, hogy elkerilje az
elektronika alkatrészeinek karosodasat.
Gy6z8djon meg arrol, hogy a f6zéedény in-
dukcids féz6lapra alkalmas (azaz magnes ta-
pad az aljahoz). Hasznaljon olyan f6z6edé-
nyeket, amelyek aljanak atmérdje hasonloé a
f6z6z6na méretéhez. A kisebb atmérdji ede-
nyek lassabban melegedhetnek fel, mig a na-
gyobb atmérgjlek tulmelegedhetnek és karo-
sithatjak a kezel6panelt.
A f6z6edény anyaga
+ megfeleld: dntdttvas, acél, zomancozott
acél, rozsdamentes acél, tobbrétegi f6-
z6edényalj (a gyarto altal megfelelének je-
IGlve).
* nem megfeleld: aluminium, réz, sargaréz,
Uveg, keramia, porcelan.

Zajok miikodés kozben

A zajok a f6z6edény anyagatdl és az aktualis

hé beallitasoktol fliggbéen valtozhatnak. A za-

jok normalis jelenségnek szamitanak, és nem
jelentenek meghibasodast.

* recseg0 zaj: a f6z6edény kilonb6z6
anyagokbol késziilt (szendvicskonstruk-
cio).

« fUtyll6 hang: magas hé beallitas van akti-
valva, és a f6z6edény kilonb6zé anyagok-
bol készil (szendvics szerkezet).

« zimmogés: magas hd beallitas van akti-
valva.

« kattanas: elektromos kapcsolas torténik.

* sziszegés, zUimmdogés: a hité ventilator
mikodik.

« Utemes hang: f6z6edény észlelése.

6.3 F6z6edény észlelése

Ez a funkcié jelzi a féz6edények jelenlétét a
féz6lapon, és kikapcsolja a f6z6zonakat, ha
120mp idén belll nem észlel f6z6edényt.
Tobb edény észlelése esetén a f6zblap kiva-
lasztja az utolsé aktivalt f6zési zénat.

6.4 Automatikus kikapcsolas

Biztonsagi okokbdl a f6z6lap bizonyos kordil-
mények koz6tt automatikusan kikapcsol (pl.
ha az 0sszes f6z6z6na és a paraelszivo is ki-
kapcsol, ha az aktivalas utan nem valaszta-
nak ki héfokozatot vagy ventilatorsebességet,
vagy ha az edény kifogy a vizbdl).

6.5 GJ(=J(_) OptiHeat Control (3
lépéses maradékhd visszajelzod)

A visszajelzd azt jelzi, hogy egy f6z6zdna
még forrd. Amig a visszajelz6 lathato, a ma-
radékhd miatt égési sérulés veszélye all fenn.
A f6z6z6na visszajelzdje eltinik, amikor a f6-
z6zona lehdilt.

6.6 Teljesitménykezelés

Ha a fé6z6lap eléri a rendelkezésre allé maxi-
malis teljesitmény hatarat, akkor a f6z6z6nak
teljesitménye automatikusan csdkken a haz
felszerelésének biztositékainak védelme ér-
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dekében. A csokkentett teljesitményl f6z6z6-
naknal a kezelésav villog, és a lehetséges
maximalis héfokbeallitasokat mutatja.

6.7 P PowerBoost

A maximalis hé beallitasa korlatozott ideig.
Hasznalhatja a viz gyors forralasahoz.

Nyomja meg a P gombot a bekapcsolashoz.
Az id6 lejarta utan a f6z6zona visszatér a leg-
magasabb héfokozatra. A funkcié kikapcsola-
sa: modositsa a héfokbeallitast.

6.8 O Timer

Annak a beallitdsara szolgal, hogy egy f6z6-
zbna mennyi ideig mikodjon.

Allitson be egy héfokozatot a f6z6z6énan, és

nyomja meg a O gombot. Allitsa be az idét a
héfokbeallitas szamjegyeinek sorban torténd
megnyomasaval. Varjon néhany masodper-
cet, vagy erdsitse meg a © gombbal. Az id6-
Zit6 torléséhez allitsa 0 6 00 perc értékre.

Amikor a beallitott id6 lejar, a f6z6z6na kikap-
csol.

6.9 (& Funkciézar/
Gyermekbiztonsagi eszkoz

A kezel6panel lezarasal/feloldasa.
A kezel6panel rovid ideji lezarasahoz f6-

zés koézben: nyomja meg: EI egyszer.
Nyomja meg Ujra a feloldashoz.

A f6zdlap véletlen miikodtetésének mega-
kadalyozasa érdekében: nyomja meg és
tartsa lenyomva a & gombot 3 mp ideig,
amig az 0sszes zéna deaktivalddik, majd
kapcsolja ki a f6z6lapot. Amikor a f6z6lapot
kikapcsolja, a funkcié bekapcsolva marad. A
funkcio kikapcsolasahoz kapcsolja be a f6z6-

lapot, nyomja meg és tartsa lenyomva a
gombot 3 mp ideig, és kapcsolja ki a f6z8la-
pot.

6.10 =) Bridge

Két f6z6z6na d6sszekapcsolasa ugy, hogy
azok egy f6z6zénaként mikodjenek. Nagy f6-
z6edényekkel valo f6zéshez hasznalhato.
Gy6z6djon meg arrol, hogy a f6z6eszkdzok
mindkét fézési zéna kdzéppontjat lefedik. Ha
a f6z6eszkdzoket a zonak kdzéppontjai ko-
z6tt helyezziik el, a funkcié nem aktivalodik.

1. El6sz6r végezze el az egyik f6z6zo6na
héfokbeallitasat.

2. Nyomija meg a &) gombot a
bekapcsolashoz.
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3. Sziikseég szerint mdédositsa a
héfokbeallitast.

A funkcié kikapcsolasa: nyomja meg a a)
gombot.

6.11 15°} SenseBoil®

A viz hémérsékletének automatikus beallita-
sahoz, hogy ne forrjon fel, amikor eléri a for-
raspontot.

1. Helyezzen egy hideg vizzel teli edényt
egy maradékhé nélkuli f6z6zénara.

2. Nyomja meg: 1¢°F.

Amint a viz eléri a forraspontot, a héfok auto-
matikusan alabbira: 5 csokken.

A funkcio kikapcsolasa: nyomja meg a 18t
vagy a 0 gombot.
Tanacsok és tippek:

» A funkcio leginkabb viz forralasahoz és
egész, héjas burgonya fézéséhez hasz-
nalhato.

* Atudlhevilés elkerllése érdekében az
edény peremétdl szamitott 4cm-t hagyja
Uresen.

» Hasznaljon 1 és 5 liter kdzotti vizet.

« Csak a forraspont elérésekor adjon hozza
sot.

* Ne hasznalja a funkciot Ures féz6edények-
kel.

* A funkcié nem miikddik tapadasmentes f6-
z6edényekkel.

* Nem lehet bekapcsolni a Bridge funkciot a
funkcié mikoddése kdzben.

* A paraelszivé ventilatora 2 allasban ma-
rad, amig a viz el nem éri a forraspontot.

6.12 i SenseFry

Sités automatikusan szabalyozott hé szintek-
kel, kiilonb6z6 tipusu ételekhez. A f6z6lap a
fézés soran végig fenntartja a kivant hémér-
sékletet anélkil, hogy manualisan kellene al-
litani, igy megakadalyozza az étel tulmelege-
dését és megégéset.

§55 —
1. Nyomja meg: —%.
2. Az alapértelmezett héfok beadllitasat a

vezérlésavon talalhaté héfokbeallitasok



megnyomasaval modosithatja (alacsony:
1-3, kbzepes: 4-6, magas: 7-9/P).

3. Csak akkor tegyen olajat és ételt a
serpeny6be, ha a f6zblap jelzi, hogy a
serpeny6 elérte a kivant hdmérsékletet.
Kizarolag hideg, vastag, lapos alju edényt
hasznaljon.

A deaktivalashoz nyomja meg a ﬂi’ gombot.
Tippek:

» Alacsony szint: omlett, tiikortojas, sult
krumpli (nyers)

» Kozepes fokozat: rantotta, halszelet, hal-
rudacskak, tenger gyimoélcsei, hamburger,
husgombdéc, szelet, csirkemell, pulykamell,
szelet, bélszin, steak (kbzepesen / jol at-
sutve), sult kolbasz, silt burgonyapoga-
csa, zOldségek

* Magas szint: steak (vékonyra siitve), da-
ralt hus.

Annak ellenérzéséhez, hogy a serpenyd al-
kalmas-e, forditsa fejjel lefelé. Helyezzen egy
vonalzét a serpenyd aljara, és prébaljon meg
egy 1, 2 vagy 5 vagy eurdcentes érmét (vagy
barmilyen hasonlé vastagsagu érmét) a vo-
nalzo és a serpenyd kdzé csusztatni. A ser-
penyd akkor megfeleld, ha nem fér be az ér-
me a vonalzo és a serpenyd kozé.

6.13 Paraelszivo funkciok

Kézi lizemmod

A paraelszivo a f6z6lap be- és kikapcsolt alla-

potaban is miikodhet.

A kézi izemmdd négy ventilatorfokozatot ki-

nal: 1-3 és b(boost, az intenziv beallitas.

1. Nyomja meg a Y gombot a paraelszivd
bekapcsolasahoz.

2. A ventilator sebességének beallitasahoz
nyomja meg tébbszor a 7? gombot. A
kijelz6 az aktudlis beallitdst mutatja.

A kikapcsolashoz nyomja meg tobbszor a g
gombot.

Automatikus lizemmaédok

A szagelszivo a f6z6zéna hémérséklete alap-
jan allitja be a ventilator sebességét. Az auto-
matikus tzemmaod négy ventilator sebesség
egyéb funkciét kinal: alacsony ( h1-h4 ).

1. Ha a funkci6 alapértelmezés szerint nincs

bekapcsolva, nyomja meg a A4 gombot a
bekapcsolasahoz.

2. Helyezze az edényt a f6z6zbéna f6z6zéna
bedllitasara, és valassza ki a h6
beallitast.

A kikapcsolashoz nyomja meg: Y

Az alapértelmezési ventilator sebesség (h3)
megvaltoztatasahoz Iépjen be a felhasznaldi
beallitasokba. Lasd a ,Men felépitése" ciml
részt.

Breeze

A ventilator extra alacsony sebességgel és
minimalis zajszinttel mikodik, hogy eltavolit-
sa a benne marado szagokat.

1. Kapcsolja ki a féz6lapot.

2. Nyomja meg: . Egy id6zit6 beallitva
alabbira: 60 perc és brjelenik meg a
kijelzén.

3. Allitsa be az idézit6t © és a vezérlésav
h&szintjének megnyomasaval.
A funkcié kikapcsol, amikor az id6zit6 leall. A

AT . . N2
manualis inaktivalashoz nyomja meg a ¢
gombot.

Szaritas ciklus

A ventilator a f6z6lap kikapcsolasa utan 20
percig minimalis sebességgel mikddik, majd
automatikusan kikapcsol. A funkcio igy elta-
volitja a sttés utan bennmaradé szagokat.

Amikor a funkcié aktiv, a ¥ és a fennmaradd
mikddési idd jelenik meg. A beallitott id6
nem maodosithato.

A funkcié leallitasahoz nyomja meg a ki
gombot.
A funkcié teljes letiltasahoz adja meg a fel-
hasznaloi beallitdsokat. Lasd a ,Menl felépi-
tése" ciml részt.

® Javasoljuk, hogy ne kapcsolja ki a funk-
ciot, és hagyja, hogy a teljes ciklus alatt
megszakitas nélkil mikaodjon.

6.14 Menu felépitése

Szimboélum Beallitas
b Hangjelzések
P Teljesitménykorlatozas
h A pé_raelszivé automatikus lizem-
madja.
F Szénszlré értesités
dF Szaritas ciklus
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Szimbolum Beallitas
Ft OdourClean STANDARD: 2
OdourClean PLUS: 1
E Riasztas/hiba elézmény

A felhasznalo6i beallitasok megadasahoz:
gy6z6djon meg arrol, hogy a f6zblap ki van
kapcsolva. Tartsa megnyomva az alabbi
gombot: ®. Ezutan nyomja meg és tartsa le-
nyomva a & gombot. Nyomja meg: .
Navigalas a meniiben: a meni a beallitasi
szimbdlumbdl és egy értékbdl all. A beallita-
sok kozotti navigalashoz nyomja meg: .
Nyomja meg a 4 vagy a 6 gombot az ellilsd
id6zitén a beallitas ertékének modositasa-
hoz. A meniibdl valé kilépéshez: nyomja
meg a ® gombot.

7. FOZESI UTMUTATO

A tablazatban szerepl6 adatok csak utmutata-

sul szolgalnak.

6.15 Optimalizalasi tippek

* Viz melegitésekor csak a sziikséges
vizmennyiséget hasznalja.

* Mindig tegyen fedelet az edényre, ha
lehetséges.

¢ Hasznalja a maradékhét az ételek
melegen tartdsara vagy felolvasztasara.

* Amikor megkezdi a fézést, allitsa a
paraelszivo ventilatorat alacsony
sebességfokozatra. A f6zés befejezését
kovetéen néhany percig még mikodtesse
a paraelszivot.

* Nagy mennyiségli g6z vagy fust
eltavolitasa érdekében novelje a ventilator
sebességét.

* Rendszeresen tisztitsa a paraelszivo
sz(réjét, és sziikség esetén cserélje is,
hogy fenntartsa annak hatékonysagat.

Tovabbi informacidkért lasd az ,Energiahaté-
konysag” cimi részt.

Beadllitas Hasznalja az alabbiakhoz:

1d6 (perc)

1 Fott ételek melegen tartasa. Tegyen fed6t a f6z6edényre. sziikség szerint
1-2 Hollandi martas készitése; vaj, csokoladé, zselatin olvasztasa. [dénként keverje 5.95
meg.
2 Konnyl omlett és silt tojas megszilarditasa. Fedével lefedve készitse. 10 - 40
Rizs és tejalapu ételek f6zése, készételek felmelegitése. A folyadék mennyisége
2-3 legalabb kétszerese legyen a rizsének, a fézés félidejében keverje meg a tejalapu 25-50
ételeket.
Parolt z6ldség, hal, his. Adjon hozza néhany evékanal vizet. Ellendrizze a vizmeny-
3-4 L PRI 20-45
nyiséget f6zés kdzben.
4-5 Parolt burgonya és mas zdldségek. Toltse meg a fazekat 1-2 cm mennyiségi viz- 20 -60
zel. Ellenérizze a viz szintjét a folyamat soran. Tartsa a fedelet az edényen.
Nagyobb mennyiségi étel, raguk és levesek f6zése. Legfeljebb 3 | folyadék plusz a
4-5 P 60 - 150
hozzavaldk.
Kiméletes stités: bécsi szelet, borju cordon blue, borda, hispogacsa, kolbasz, maj, L .
6-7 A . - o e P X . sziikség szerint
rantas, tojas, palacsinta és fank. Szlikség esetén forditsa meg.
7-8 Er6s sutés, piritott vagdaltak, bélszin, marhaszeletek. Sziikség esetén forditsa meg. 5- 15
9 Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpenyds siiltek), burgonya bé olajban sitése.
P Nagymennyiségi viz forralasa.PowerBoost bekapcsolva.
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8. APOLAS ES TISZTITAS

8.1 A f6zdlap uivegdfeliiletének

tisztitasa

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
féz6lapot.

* Mindig olyan f6z6edényeket hasznaljon,
amelyeknek tiszta az alja.

* Ne hagyja, hogy az edények
kiszaradjanak, vagy tul magas
hémérsékletet érjenek el.

* Ne hasznaljon indukcioval nem
kompatibilis anyagokbol készlilt
edényeket. Az ilyen anyagok karosithatjak
a fé6z6lap felliletét, vagy megnehezithetik
annak tisztitasat.

» Az lvegfeliileten Iévd karcolasok vagy
sotét foltok nem befolyasoljak a féz6lap
teljesitményét.

* Az lvegdfeliilet tisztitasahoz ne hasznaljon
kést vagy mas éles fémeszkozt.

* A javasolt kaparot csak kiegészité
eszkodzként hasznalja a hagyomanyos
tisztitas utan.

» Varja meg, amig a fé6z6lap lehdl, majd
tisztitsa meg a fellletét puha ruhaval,
mosogatdszerrel és meleg vizzel.
Korkords mozdulatokkal és mérsékelt
nyomassal végezze a tisztitast. Torolje
szarazra a fellletet egy mikroszalas
kenddvel.

* Ne hasznalja a klasszikus sarga és zold
szivacsot, mivel a kemény rétegén lévd
aluminiumrészecskék karosithatjak és
elszinezhetik az Gveget.

» Az ajanlottaktdl eltérd szerszamok
hasznalata hatastalan lesz, és karosithatja
vagy elszinezheti az tGvegfellletet.

* Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mUanyagot, folpackot, sét, cukrot,
valamint a cukortartalmu ételeket.
Hasznaljon kaparot, és tgyeljen arra,
hogy ne égesse meg magat.

» Akkor tavolitsa el, ha a f6z6lap mar
megfeleléen lehiilt: vizkdkarikak,
vizgydrlk, zsirfoltok, odaégett
ételmaradékok, fényes fémes
elszinez6dések. Tisztitsa meg a fellletet a
fent leirtak szerint. A fényes fémes
elszinez6dés eltavolitasahoz hasznaljon
puha ruhat és ecetes vizet.

» A makacs foltok és szennyezédések
eltavolitasa: a legjobb eredmény
érdekében hasznalj MATT CARE f6z6lap-
tisztitot, amely kifejezetten ilyen tipusu
feluletekhez készilt, vagy barmely mas

enyhén surolé hatasu tisztitétejet (pl. Cif®,
Viss®, Jif®, Vim®). Ne hasznaljon
hagyomanyos f6z6lap-tisztitdszereket
fényes fellleteken (pl. VitroCare®). Vigye
fel a tisztitdszert a szennyezett fellletre,
és hagyja hatni 5 perc. Finoman surolja at
a feluletet egy hagyomanyos, karcmentes
szivaccsal és (altalaban kek)
suroléparnaval. Ismételd addig, amig a
foltok mar nem lathatok. Tavolitsa el a
fellletr6l a maradék mosészert, és torolje
szarazra mikroszalas kenddvel.

8.2 A paraelszivo tisztitasa

Racs

A racs aluminiumbdl készilt. Mossa el kézzel
vagy mosogatégépben, és tordlje le egy lagy
ruhaval.

Csepptalca

A paraelszivé alatt talalhaté csepptalca 6sz-
szegy(jti a f6zés soran keletkezd kondenzvi-
zet. Ne felejtse el rendszeresen kilriteni a tal-
cat.

1. Fogja meg a csepptalca also részét
mindkét kezével, és csusztassa elbre.
Ezutan 6vatosan mozgassa lefelé, hogy
ne ontse ki a vizet.

2. Atalcat kézzel (meleg vizzel, szappannal
és puha ronggyal/szivaccsal) vagy
mosogatogépben (normal ciklus) mossa
el.

Ha viz vagy mas folyadék kerll a paraelszivé
rendszerbe: kapcsolja ki a paraelszivot, és
gondosan tisztitsa meg a tertiletet meleg viz-
zel, nedves ruhaval vagy szivaccsal és enyhe
tisztitoszerrel.

o

8.3 A szlirok tisztitasa

A sziir6egység a kovetkezd elemekbdl all:
zsirsz(irék a zsirsz(irbhazzal A és az eltavo-
lithaté szénszlrékkel B kombinalva.

(® A készilléket mindenkor az adott besze-

relési médhoz tartozé 6sszes szlrével kell
hasznalni. Lasd: "Sz(irék kivalasztasa".
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A f6z6lap beépitett szamlaloval rendelkezik,
amely értesitéssel emlékezteti a megfeleld
sz(ir6k rendszeres tisztitasara. Az értesités
nem korlatozza a paraelszivé hasznalatat. A
figyelmeztetés 30 masodpercig lathaté ma-
rad, miutan kikapcsolta a paraelszivot és a
fézbélapot.

Zsirsziird
* 40 hasznalati 6ra utan egy statikus jelz6-

fény jelenik meg:@jelzi, hogy ideje meg-
tisztitani a szlréket.
OdourClean STANDARD Szénsziiré

- 180 6ra hasznalati idd utan a8 villogni
kezd, jelezve, hogy ki kell cserélni a sz(ir6-
ket.

* Rendszeresen ellendrizze a szlirbket,
hogy nem gydilt-e 0ssze rajtuk zsir. Cse-
rélje ki 6ket, ha a jelzéfény villog (a hasz-
nalat gyakorisagatol fliggéen kortilbeldl
évente egyszer), vagy szikség esetén ha-
marabb.

OdourClean PLUS Szénszliré

* 140 ¢6ra hasznalati id6 utan a B villogni
kezd, jelezve, hogy ki kell cserélni a sz(ir6-
ket

» Tisztitsa meg a szlrdket, ha lathaté a fel-
halmozédott zsir.

» Cserélje ki a sz(ir6ket, ha a villogé jelz6-
fény megjelenik. A regeneralasi ciklusok
maximalis megengedett szama 8. Ez id6
elteltével cserélje ki a szlrdket.

A sziir6k szétszereléselismételt
osszeszerelése

1. Tavolitsa el a racsot és vegye ki a
szlir6hazat.

2. A fogantyl megfogasaval vegye ki a
szlroket.

3. Tisztitas utan szerelje vissza a
sz(réegységet: Ezutan helyezze a racsot
a paraelszivora. Helyezze be a
szénszlrdket a paraelszivéba ugy, hogy
a fogantyuk befelé nézzenek. Helyezze
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vissza a zsirsz(ird hazat, és tegye vissza

a racsot.
@

A zsirsz(iré tisztitasa

1. Azonnal tisztitsa meg a sz{r&t, amint
lathatova valik a lerakédott zsir. A
zsirsz(rd hazat a zsirszlrékkel egyitt
o6vatosan mossa el langyos vizben, enyhe
tisztitdszerrel, majd dblitse le langyos
vizzel. Az ételmaradékok eltavolitdsahoz
sziikség esetén hasznalhat puha
szivacsot, puha rongyot vagy nem surolé
hatasu tisztitokefét. Mosogatogépben
normal mosasi cikluson, mas edényekkel
egyutt moshato ugyanabban a téltetben.
A halé enyhe elszinez6dése természetes
madon eléfordulhat, ami nem befolyasolja
a sz(ir6 teljesitményét.

2. Hagyja a szlir6ket egy ideig
szobahdmeérsékleten megszaradni.

3. Helyezze vissza a szliréket. Ha az
értesités B be van kapcsolva, nyomja

meg réviden: ¥ a szamlalo
Ujrainditasahoz.

OdourClean PLUS szénszlir6k tisztitas

1. Meleg vizben, tisztitdszerek nélkul
alaposan mossa meg a szlrdket. Az
ételmaradékok eltavolitdsahoz szikség
esetén hasznalhat puha szivacsot, puha
rongyot vagy nem surolé hatasu
tisztitokefét. A szlir6 mosogatégépben is
tisztithaté 65-70°C fokon (90 perc
hosszabb programmal) 6nmagaban,
mosogatoszer nélkll és ugyanabban a
toltetben tisztitott edények nélkdl.

Hagyja a szlr&ket szobahémérsékleten
legalabb 246-ig szaradni.

3. Szerelje 0ssze a szlirbegységet, és tegye
vissza belllre.



OdourClean PLUS szénsziirék
regeneralasa

1. El6szor tisztitsa meg a sz(iréket a fent
leirtak szerint.

2. Helyezze a szlir6ket a 100 °C sltébe
120perc ideig és helyezze Oket a kézépsd

9. HIBAELHARITAS

@ Ha nem talal megoldast az alabbi prob-
Iémara, lépjen kapcsolatba egy Engedéllyel
rendelkezd Szervizkdzponttal.

Nem lehet elinditani vagy lizemeltetni a f6-
z6lapot.

» Ellenérizze, hogy a fé6z6lap megfelel6en
van-e csatlakoztatva az elektromos halo-
zathoz.

» Ellenérizze, hogy a biztositék okozza-e a
meghibasodast. Ha a biztositék folyamato-
san kiég, vagy ha allandé sipolas hallhato,
Iépjen kapcsolatba egy szakképzett vil-
lanyszerel6vel a telepités ellenérzése mi-
att.

*  Gy6z6djon meg arrdél, hogy a kezelépanel
tiszta és nem akadalyozza semmilyen
edény vagy idegen targy.

A f6z6lap egy id6 utan automatikusan ki-

kapcsol.

+ Ez nem hiba. Bizonyos helyzetekben a f6-
z6lap automatikusan kikapcsol a bizton-
sag fenntartasa érdekében. Lasd ,Auto-
matikus kikapcsolas”.

A f6z6z6na maximalis héfokbeallitasa
nem elérhet6, vagy folyamatosan valt két
szint kozott.

* Ez nem hiba. Lasd ,Teljesitménykezelés”.
» Csokkentse a héfokbeallitast az ugyana-
zon fazisra kotott tobbi f6z6zonanal.

A paraelszivo ventilator nem miikodik/
automatikusan kikapcsol.

» Kapcsolja ki a f6z6lapot, és huzza ki a f6
aramforrasbol. Hagyja, hogy a késziilék
lehdljon, majd csatlakoztassa ujra.

»  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a helyiség
megfeleléen szellbzik. Lehet, hogy be kell

polcra. Hasznaljon nem ventilatoros
sutéfunkciot.

Szerelje Ossze a szlirbegységet, és tegye
vissza belllre. Nyomja meg réviden a

gombot ¥ a szamlalo visszaallitasahoz.

szerelnie az ablakkapcsolot. Vegye fel a
kapcsolatot egy hivatalos szervizzel.

SenseBoil®/SenseFry funkcié nem miiko-

dik.

* Hasznaljon hideg edényt olyan f6z6zénan,
ahol nincs maradékhé.

» Allitsa a f6z6lap teljesitmény szintjét ma-
gasabb értékre. Ugyeljen arra, hogy a ki-
valasztott teljesitményszint megfeleljen az
épllet aramkoérének biztositékai szamara.
Lasd ,Teljesitménykorlatozas”.

& megjelenik.

= A sz(r6 tisztitasa/cseréje: Nézze meg az
LApolas és tisztitas” cim( részt.

€ és egy szam jelenik meg.
« Kapcsolja ki a f6z6lapot, varjon néhany
percet, majd kapcsolja vissza. Ha a prob-

Iéma tovabbra is fennall, forduljon a mar-
kaszervizhez.

A kezel6panel villog.

« Hasznaljon olyan f6z6edényeket, amelyek
aljanak atmeéréje hasonlo a f6zé6z6na mé-
retéhez.

*  Gy6zbdjon meg arrol, hogy a fézéedény
indukciés kompatibilis.

Fes 23 egyszerre jelenik meg.

*  Gy6zb8djon meg arrdl, hogy a fézéedény
megfelel a funkcio kdvetelményeinek.
Lasd ,SenseBoil®”.

*  Gy6zb6djon meg arrdl, hogy a f6z6edény a
megfelel6 mennyiségl vizzel van megtolt-
ve.

* Ne hasznalja a funkciot, ha az edényben
nem viz, hanem mas folyadék van.
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10. MUSZAKI ADATOK

10.1 Adattabla

Modell ECC84713CZ
Tipus: 67 D4A 01 AA
Indukciés

Sorozatszam ..........cccceeee
ELECTROLUX

10.2 Siitésizonak specifikacioi

Termékszam (PNC) 949 599 613 ML 00
220-240V /400 V 2N, 50 - 60 Hz
Készilt: Németorszag

7.35 kW

cex

A f6z6zonak teljesitménye kissé eltérhet az alabbi adatoktol, az edények anyagatél és mére-

teitdl figgben.

Névleges teljesit-

PowerBoost ma- 4, 5edény atme-

F6z6zo6na hm’{any (maximalis PowerBoost [W]  ximalis id6tartam réje [mm]
o6fokbeallitas) [W] [perc]
Bal els6 2300 10 125-210
Bal hatso 2300 10 125-210
Jobb elsd 2300 10 125-210
Jobb hatso 2300 10 125-210

11. ENERGIAHATEKONYSAG

11.1 Termékismertet6A kovetkez6 szerint: (EU) No 66/2014
A fézoéfellletre vonatkozé energiafogyasztasi értékeket az egyes f6z6zonak jeldléseivel lehet

beazonositani.

Modellazonosité ECC84713CZ

Fo6z6lap tipusa Beépitett f6z6lap

Foézofellletek szama 2

Fitési technoldgia Indukcié
P, . . . . H45.4 cm

A fozéfelllet hossza (H) és szélessége (Sz) Bal oldali Sz21.8 cm
PP . . . ) H45.4 cm

A fézéfelulet hossza (H) és szélessége (Sz) Jobb oldali Sz 218 cm

Fozéfellilet energiafogyasztasa (EC electric cooking) Bal oldali 185.1 Wh/kg

Foézéfelllet energiafogyasztasa (EC electric cooking) Jobb oldali 183.5 Whi/kg

Féz6lap energiafogyasztasa (EC electric hob) 184.3 Whi/kg

A készlilék vizsgalata az alabbi szabvanyok szerint tortént: EN IEC 60350-2
11.2 Téjékoztatasi kovetelményekA kovetkezo szerint: (EU) No 2023/826

Energiafogyasztas kikapcsolt izemmodban

0.3W

A készilék automatikus alacsony energiafogyasztasu izemmadjanak eléréséhez

sziikséges maximalis id6é

2 perc
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A készlilék vizsgalata az alabbi szabvanyok szerint tortént: EN 50564.

11.3 Termékinformaciods lap és termékinformaciok (EU) No 65/2014 és (EU)

No 66/2014 szerint

Termékinformaciés adatlap a 65/2014/EU rendelet szerint

A szdllitd neve vagy védjegye ELECTROLUX
Modellazonosité ECC84713Cz

Eves energiafogyasztas - AEChood 32.7 kWh/év
Energiahatékonysagi osztaly A+

Hidrodinamikai hatékonysag - FDEhood 32.0

Hidrodinamikai hatékonysagi osztaly A

Megvilagitasi hatékonysag - LEhood - lux/W
Megvilagitasi hatékonysagi osztaly -

Zsirkisz(rési hatékonysag - GFEhood 85.1 %
Zsirkisz(rési hatékonysagi osztaly B

A rendes ha}sznélathoz minimalis ventilatorsebesség mellett tartozo 1éga- 270.0 m3/h
ramsebesség

A rendes hgszna’lathoz maximalis ventilatorsebesség mellett tartozo léga- 550.0 m/h
ramsebesség

Az intenziv lzemmaodhoz tartozo6 légaramsebesség 650.0 m3/h
A-sulyozott akusztikus zajkibocsatas minimalis ventilatorsebesség mellett 50 dB(A) 1 pW-ra
A-sulyozott akusztikus zajkibocsatas maximalis ventilatorsebesség mellett 66 dB(A) 1 pW-ra
Az intenziv lzemmodhoz tartozé A-sulyozott akusztikus zajkibocsatas 69 dB(A) 1 pW-ra
Mért energiafogyasztas a kikapcsolt izemmodban - Po 0.49 w

Mért energiafogyasztas a készenléti izemmaddban - Ps - w

Tovabbi informaciék a 66/2014/EU rendelet szerint

Idétartam-ndvel6 tényezé - f 0.8

Energiahatékonysagi mutato - EElhood 42.6

Mért légaramsebesség a legjobb hatasfoku pontban - QBEP 286.7 m?h

Mért Iégnyomas a legjobb hatasfoku pontban - PBEP 449 Pa

Maximalis légaramsebesség - Qmax 650.0 m®h

Mért villamosenergia-felvétel a legjobb hatasfoku pontban - WBEP 111.9 w

A vilagitérendszer névleges teljesitménye - WL - w

A vilagitérendszer altal a f6zési fellleten biztositott atlagos megvilagitas - R lux

Emiddle

A készllék vizsgalata az alabbi szabvanyok szerint tortént: EN IEC 61591, EN IEC 60704-1,

EN IEC 60704-2-13, EN 50564.
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12. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Hasznositsa Ujra a szimbdlummal ellatott

A%
anyagokat &O. A csomagolast az tjrahaszno-

sitas érdekében tegye a megfelel6 konténe-
rekbe. Segitsen a kdrnyezet és az emberi
egeészség védelmében az elektromos és
elektronikus készullékek hulladékanak ujra-
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hasznositasaval. Ne dobja ki a szimbélummal

ellatott készulékeket E a haztartasi hulladék-
kal. Juttassa el a terméket a helyi Ujrahaszno-
sito létesitménybe, vagy vegye fel a kapcso-
latot a helyi 6nkormanyzati szervvel.

8. OSETROVANIE A CISTENIE.................. 50
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12. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
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Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

1. A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouziva-
nim spotrebiCa si precitajte
priloZeny navod na pouziva-

nie. Vyrobca nezodpoveda za
zranenia ani za Skody spéso-

bené nespravnou instalaciou
alebo pouzivanim. Tieto po-
kyny uchovavajte na bezpec-
nom a pristupnom mieste,
aby ste do nich mohli v bu-
ducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpecnost’ deti
a zranitelnych oséb

» Tento spotrebi¢ smu pouzi-
vat’ deti starSie ako 8 rokov

a osoby so znizenou fyzic-
kou, zmyslovou alebo psy-
chickou sposobilostou ale-
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bo nedostatkom skusenosti
a znalosti, iba ak su pod
dozorom zodpovednej 0so-
by alebo ak boli zodpoved-
nou osobou poucené

0 bezpecnom pouzivani
spotrebi¢a a rozumeju pri-
padnym rizikam. Deti do

8 rokov a osoby s vysokou
mierou postihnutia nesmu
mat’ pristup k spotrebicu,
pokial nie su pod nepretrzi-
tym dozorom.

* Deti by mali byt pod dozo-
rom, aby sa zabezpecilo,
Ze sa nebudu hrat’ so spo-
trebiCom.



Obaly vzdy uschovajte mi-
mo dosah deti a nalezite
ich zlikvidujte.
UPOZORNENIE: Spotrebic
a jeho pristupné Casti sa
pocas pouzivania mézu
znacne zahriat. PoCas pou-
Zivania a chladenia udrzuj-
te deti a domace zvierata
mimo dosahu.

Zapnite detsku poistku, ak
je k dispozicii.

Deti nesmu spotrebic Cistit’
ani vykonavat’ ziadnu udrz-
bu bez dozoru.

1.2 VSeobecna
bezpeénost’

Tento spotrebic je urCeny
iba na pripravu jedal.

Tento spotrebic je uréeny
na jedno pouzitie v domac-
nosti v interiéri.

Tento spotrebi¢ sa mbdze
pouzivat’ v kancelariach,
hotelovych hostovskych iz-
bach, izbach poskytujucich
ubytovanie a rafajky, v ho-
stovskych izbach na far-
mach a v inych podobnych
ubytovacich zariadeniach,
ak takéto pouzivanie nepre-
siahne priemernu uroven
pouzivania v domacnosti.
UPOZORNENIE: Nebezpe-
Censtvo poziaru: Na var-
nych povrchoch neskladujte
Ziadne predmety.

VYSTRAHA: Proces pripra-
vy jedla musi byt pod do-
hladom (vratane funkcie
automatického pecenia).
Kratkodoby proces pripravy
jedla si vyzaduje nepretrzity
dozor.

UPOZORNENIE: Varenie
na varnom paneli s tukom
alebo olejom bez dohladu
mdze byt nebezpecné a
mdze spbsobit’ poziar.
UPOZORNENIE: Spotrebi¢
a jeho pristupné Casti sa
pocas pouzivania mézu
znacne zahriat’. Je potreb-
né dbat’ na bezpecnost’ a
nedotykat’ sa ohrevnych
clankov.

Dym signalizuje prehriatie.
Nikdy nepouzivajte vodu na
uhasenie ohna pri vareni.
Spotrebi€ vypnite a plame-
ne zakryte, napr. protipo-
Ziarnou prikryvkou alebo
pokrievkou.
UPOZORNENIE: Spotrebi¢
sa nesmie zapajat’ cez ex-
terné spinacie zariadenie,
ako napr. ¢asovac, ani ne-
smie byt’ zapojeny do obvo-
du, ktory sa pravidelne vy-
pina a zapina.

Kovové predmety, napri-
klad noze, vidlicky, lyZice a
pokrievky by sa nemali
klast’ na povrch varného
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panela, pretoze sa mézu
zohriat'.

» Spotrebi¢ nepouzivajte
pred jeho nainstalovanim
do nabytku ur¢eného na
zabudovanie.

» Na Cistenie spotrebica ne-
pouzivajte prud vody ani
paru.

» Spotrebi€ vypinajte po kaz-
dom pouziti jeho ovladaci-
mi prvkami. Nespoliehajte
sa na funkciu rozpoznava-
nia varnej nadoby.

« UPOZORNENIE: Ak je po-
vrch prasknuty, vypnite
spotrebi€, aby ste predisli
moznému urazu elektric-
kym prudom. V pripade za-
pojenia spotrebi¢a do elek-
trickej siete priamo pomo-
cou spojovacej skrinky od-
pojte spotrebi¢ od siet'ove-
ho napajania vybratim po-
istky. V oboch pripadoch
kontaktujte autorizované
servisné stredisko.

* V miestnosti inStalacie spo-
trebiCa zabezpecte dobré
vetranie, aby sa do miest-
nosti nevracali plyny zo
spotrebiCov spalujucich
plyn alebo iné paliva, ani
spaliny zo zariadeni s otvo-
renym plamenom.

« Uistite sa, Zze nie su vetra-
cie otvory blokované a
vzduch nahromadeny spo-
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trebiCom nie je vedeny do
potrubia pouzivaného na
odvadzanie dymu a pary z
inych spotrebiCov (systemy
centralneho vykurovania,
termosifény, ohrievace vo-
dy a pod.).

Nedodrzanie moze viest' k
spatnému toku spalovacich
plynov, co mbze sposobit’
riziko otravy oxidom uhol-
natym alebo udusenia.
Ked je spotrebic v Cinnosti
spolu s ostatnymi spotre-
bicmi, nesmie maximalne
vakuum vytvorené v miest-
nosti prekrocit' 0,04 mbar.
Cistite filter odsavaca par a
pravidelne odstranujte usa-
deniny mastnét, aby sa
predislo riziku poziaru.

Ak je poskodeny elektricky
napajaci kabel, musi ho vy-
menit’ vyrobca, jeho autori-
zované servisné stredisko
alebo kvalifikovana osoba,
aby sa predislo ohrozeniu
elektrickym prudom.

Ak je spotrebic€ zapojeny
priamo do elektrickej siete,
elektroinStalacia musi byt
vybavena izolaChym zaria-
denim, ktoré umozni odpo-
jit spotrebi€ od elektricke;
siete na vSetkych podloch.
Celé odpojenie musi byt’ v
sulade s podmienkami pre
prepat'ovu kategoriu lll. Vy-



berateiné prostriedky musia
byt zabudované do pevnej
zasuvky v sulade s pravi-
dlami zapojenia.
UPOZORNENIE: Pouzivaj-
te iba také ochranné kryty
varného panela, ktoré navr-
hol vyrobca kuchynského
spotrebicCa, alebo tie, ktoré

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Installation

/N VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ smie instalovat iba kvali-
fikovany technik.

/N VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia alebo
poskodenia spotrebica.

Odstrante vSetky obaly.

Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Podrobné pokyny na montaz najdete v
inStalacnej prirucke.

Dodrziavajte pozadovanu minimalnu
vzdialenost’ od inych spotrebi¢ov a
nabytku.

Pri prestvani spotrebi¢a budte opatrni,
pretoze je tazky. Pouzivajte ochranné
rukavice a uzavretl obuv.

Plochy vyrezu utesnite tesniacim
materialom, aby ste predisli vydutiu
spO6sobenému vihkost'ou.

Spodnu Cast’ spotrebica chrante pred
parou a vihkostou. .

Spotrebi¢ neinstalujte vedla dvierok ani
pod okno, aby ste predisli spadnutiu
hordceho kuchynského riadu zo
spotrebica pri otvoreni dvierok alebo okna.
Neinstalujte spésobom, ktory odvadza
vzduch do dutiny steny, pokial dutina nie
je na tento ucel uréena.

Pri inStalacii bez potrubia musi byt vystup
ventilatora umiestneny priamo na stene
alebo musi byt oddeleny pridavnou
stenou skrinky, aby sa zabranilo pristupu k
lopatkam ventilatora.

vyrobca kuchynského spo-
trebi¢a uvadza ako vhodné
v navode na pouzitie, alebo
ochranné kryty varného pa-
nela zahrnuté v spotrebici.
Pouzitie nevhodnych
ochrannych list méze spo-
sobit’ nehody.

« Kazdy spotrebi¢ ma v dolnej Casti
chladiace ventilatory.

» Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad
zasuvkou:

— Neukladajte malé predmety ani papier,
ktoré by mohli poskodit’ chladiace
ventilatory alebo narusit’ funkciu
chladiaceho systemu.

— Dodrzujte minimalnu vzdialenost’ 2 cm
medzi dnom spotrebi¢a a obsahom
zasuvky.

« Odoberte pripadné oddelovacie panely
inStalované v skrinke pod spotrebi¢om.

2.2 Elektrické zapojenie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

» VSetky elektrické pripojenia musi vykonat’
kvalifikovany elektrikar podla schémy
pripojenia alebo instalacnej brozury.

» V pripade inStalacie odsavania a ak je k
dispozicii alebo je povinné prislusenstvo
(stenovy ventil, okenny spinac¢ a/alebo
otvarac okna), elektrické pripojenia by mal
vykonat' kvalifikovany elektrikar podla
schémy pripojenia alebo instalacnej
brozury.

» Zariadenie musi byt’ uzemnené.

» Pred akoukolvek ¢innost'ou odpojte
spotrebi¢ od napajania.

» Uistite sa, Ze parametre na typovom Stitku
suU kompatibilné s parametrami elektrickej
siete.

« Uvolnené alebo nespravne siet'ové kable
alebo zastrcky mozu viest' k prehriatiu
svorky.

« Pouzite vhodny sietovy kabel.
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+ Nedovoite, aby sa sietovy kabel zamotal.

» Uistite sa, Ze je nain$talovana ochrana
proti Urazu elektrickym pradom.

» Pouzite svorku na odlahcenie tahu na
sietovom kabli.

» Uistite sa, Ze sa sietovy kabel alebo
zastrcka (ak je k dispozicii) nedotyka
horucich povrchov.

* Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
predlZzovacie kable.

» Zabrante poSkodeniu sietovej zastrky a
kabla. Ak je potrebna vymena, musi ju
vykonat’ nase autorizované servis
stredisko alebo kvalifikovany elektrikar.

» Ochrana proti Urazu elektrickym pradom
dielov a izolované diely sa musia
bezpecne upevnit’ a nemali by sa dat’
odstranit’ bez pouzitia nastrojov.

» Siet'ovu zastréku zapojte do sietovej
zasuvky az na konci instalacie. Zaistite
pristup k elektrickej sieti po instalacii.

» Ak je elektricka zasuvka uvolnena,
nepripajajte do nej zastrcku.

» Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za sietovu
zastréku.

» Pouzivajte iba spravne rozpajacie
zariadenia: ochranné isti¢e alebo poistky
(skrutkovacie poistky treba vybrat’ z
drziaka), uzemnenia a stykace.

» Elektrické inStalacie musia mat’ odpajacie
zariadenie, ktoré odpaja spotrebic zo siete
na vSetkych pdloch, so Sirkou otvoru
kontaktov aspon 3 mm.

» Ak sa zobrazi kod E3, odpojte spotrebi¢ a
skontrolujte elektrické pripojenie a sietové
napatie.

2.3 Pouzitie

/N VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia, popale-
nin alebo zasahu elektrickym pradom.

» Tento spotrebi¢ neupravuijte.

*  Pred prvym pouzitim odstrante vSetky
obaly, stitky a ochrannu féliu (ak sa
pouzivaju).

» Uistite sa, Ze vetracie otvory nie su
blokované. Vetranie musi pravidelne
kontrolovat’ kvalifikovana osoba.

+ Spotrebi¢ nenechavajte pocas prevadzky
bez dozoru.

» Po kazdom pouziti vypnite varnu zénu.

* Pribory ani pokrievky z hrncov nekladte na
varné zény, pretoze sa mézu zohriat'.

» Spotrebi¢ neobsluhujte s mokrymi rukami
alebo ked je v kontakte s vodou.
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Spotrebi¢ nepouzivajte ako pracovny
alebo skladovaci povrch.

Ak je povrch spotrebi¢a popraskany,
okamzite ho odpojte od napajania, aby ste
zasahu elektrickym pradom.

Ked je spotrebi¢ v prevadzke, pouzivatelia
s kardiostimulatorom musia udrziavat’
vzdialenost’ od indukénych varnych zén
minimalne 30 cm.

Jedlo vkladajte do horticeho oleja opatrne,
pretoze moze vystreknut'.

Nikdy nepouzivajte otvoreny plamen, ked
je odsavac par v prevadzke.

Nepouzivajte hlinikovu féliu ani iné
materialy medzi varnou plochou a
kuchynskym riadom, pokial vyrobca tohto
spotrebi¢a neurci inak.

Pouzivajte len prislusenstvo odporucané
vyrobcom pre tento spotrebic.

/N VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a vybu-
chu.

Zahriate tuky a oleje mézu uvolfovat
horlavé vypary. Udrzujte dostatoénu
vzdialenost’ medzi ohiom a teplymi
predmetmi.

Vypary z horuceho oleja mézu sposobit’
samovznietenie.

Pouzity olej so zvySkami jedla sa moze pri
niz§ich teplotach vznietit'.

Horlavé vyrobky neumiestriujte do
blizkosti spotrebica.

/N VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo posSkodenia spo-
trebica.

Horuci kuchynsky riad nenechavajte na
ovladacom paneli, aby ste predisli riziku
popalenin.

Na skleneny povrch spotrebi¢a nekladte
horucu pokrievku varnej nadoby.
Nenechajte obsah kuchynského riadu
vyvriet..

Zabrante padu predmetov alebo
kuchynského riadu na spotrebic, aby ste
predisli poSkodeniu povrchu.

Nezapinajte varné zony s prazdnym
kuchynskym riadom alebo bez
kuchynského riadu.

Nikdy neodstranujte mriezku ani filter, kym
je v prevadzke odsavac par alebo varny
panel.

Nikdy nepouzivajte otvoreny plameri, kym
je odsavac par v prevadzke.

Nezakryvajte vstup odsavaca par
kuchynskym riadom.



* Nedotykajte sa spodnej strany spotrebica,
kym je varny panel alebo odsavac par v
prevadzke.

Do blizkosti odsavaca par nekladte malé
ani lahké predmety, aby nevzniklo riziko
ich zachytenia.

» Kuchynsky riad vyrobeny z liatiny alebo s
poskodenym dnom médze sposobit’
poskriabanie skla/sklokeramiky. Vzdy
zdvihnite riad, ked ho musite premiestnit’
na varnom paneli.

» Informacie o ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto Ziarovky su navrhnuté
tak, aby odolali extrémnym podmienkam
v domacich spotrebi¢och, ako napr.
teplota, vibracie, vihkost', alebo slizia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebi¢a. Nie su uréené na pouzivanie
inym spbsobom a nie st vhodné na
osvetlenie priestorov v domacnosti.

» Ak treba dat’ spotrebi€ opravit, obratte sa
na autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

2.4 OsSetrovanie a Cistenie

» Pravidelne Cistite spotrebic, aby ste
zabranili poSkodeniu povrchu.

3. MONTAZ

3.1 Pred inStalaciou

Pre dal$im pouzitie vyhiadaijte typovy &titok
umiestneny na spodnej strane varného pane-
la a zapiste si sériove Cislo .........ccccceevvneenn.

3.2 Montaz varného panela

@® Rozmery pre inStalaciu a vizualne poky-
ny najdete v inStalaénych schémach, ktoré
sa nachadzaju na prvych stranach pouziva-
telskej prirucky.

Pri inStalacii na vrch si pozrite schému A.
Pri integrovanej instalacii si pozrite schému
B.

Podrobné informacie o montazi varného pa-
nela najdete v instalacnej prirucke.

Riadte sa schémou pripojenia varného pane-
la a schémou pripojenia okenného spinaca
(ak je k dispozicii) uvedenou v instalacnej pri-
rucke a/alebo na Stitkoch pod varnym pane-
lom.

Iba pre vybrané krajiny: V pripade inStalacie
odsavania moze byt potrebny okenny spinac

* Pred Cistenim spotrebica ho vypnite a
nechajte vychladnut.

« Spotrebic Cistite teplou vodou a vihkou
makkou handri¢kou. Pouzivajte iba _
neutralne Cistiace prostriedky. Pokial nie je
uvedené inak, nepouzivajte abrazivne
Cistiace prostriedky, drétenky, rozpustadla
ani kovové predmety.

* Produkt pravidelne kontrolujte, €i
nevykazuje znamky poskodenia, ktoré by
mohli spdsobit, Ze nebude vhodny na styk
s potravinami, ako su praskliny, vydutia,
odlupovanie, zmrstenie, lepkavost’,
korézia alebo iné viditelné zmeny v
Struktare alebo vzhlade. Dodrziavajte
pokyny na Cistenie a udrzbu, aby ste
predisli poSkodeniu.

2.5 Likvidacia

/\ VAROVANIE!
Riziko zranenia alebo udusenia.

» Informacie o spdsobe likvidacie spotrebica
ziskate na mestskom alebo obecnom
Urade.

« Spotrebi¢ odpojte od hlavného napajania ,
potom elektricky kabel odrezte a
zlikvidujte.

(poradte sa s autorizovanym technikom). Je
potrebné ho zakupit’ osobitne, pretoZe sa ne-
dodava spolu s varnym panelom. Okenny
spina¢ musi nainstalovat’ autorizovany tech-
nik. Precitajte si inStalacnu brozdru.

Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad zasuvkou,
pocas varenia sa vplyvom vetrania varného
panela mézu zohriat’ predmety ulozené v za-
suvke.

Zostavovanie filtracnej jednotky

Spotrebi¢ sa musi vzdy pouzivat’ so vSetkymi
filtrami ur€enymi pre zvoleny rezim instalacie.
Pozrite si ¢ast’ ,Vyber filtra“. Pred prvym pou-
Zitim sa uistite, ze ste uhlikové filtre vloZili do
krytu tak, aby rukovate boli oto€ené smerom
dovnutra. Po montazi krytu tukového filtra
vloZte filter do odsavaca par a mriezku
umiestnite na odsavac par.

3.3 Pripevnenie tesnenia

Instalacia na povrch

1. Vydistite pracovnu dosku okolo vyrezanej
oblasti.
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2. Pripevnite dodanu 2x6 mm tesniacu
pasku na spodny okraj varného panela
pozdiz vonkajSieho okraja
sklokeramického. Tesniacu pasku
nenat'ahujte. Dbajte na to, aby sa konce
tesniacej pasky nachadzali v strede
jednej strany varného panela.

3. Pri strihani tesniacej pasky ponechajte
niekolko milimetrov navyse. Spojte oba
konce tesniacej pasky.

Integrovana instalacia

1. Vycistite drazky na pracovnej doske.

2. Dodany tesniaci pasik 3x10 mm rozrezte
na Styri pasiky zodpovedajuce dlzke
drazok.

3. Konce pruhov odstrihnite pod uhlom 45°.
Mali by presne zapadnut' do rohov
drazky.

4. Kdrazkam pripevnite pruzky. Pasy
nenat'ahujte. Neohybajte konce pasov
jeden nad druhym.

Po montazi varného panela utesnite zvysSnu
medzeru medzi sklokeramikou a pracovnou
doskou silikonom. Uistite sa, ze sa silikon ne-
dostal pod sklokeramiku.

3.4 Pripajaci kabel

/N VAROVANIE!

VSetky prace suvisiace so zapojenim do
elektrickej siete musi vykonat' kvalifikova-
ny elektrikar.

* Varny panel sa dodava s pripajacim
kablom

* Pri vymene poSkodeného sietového kabla
pouzite kabel typu HO5VV-F, ktory odola
teplote 70 °C alebo vysSe;j.

+ Je zakazané pripdjat' pomocou
kontaktnych konektorov, vitania alebo
spajkovania koncov vodi¢ov, ako aj
pripajat’ kabel bez koncovej objimky kabla.

+ Kontaktujte miestne autorizované servisné
stredisko. Vymenu pripajacieho kabla
mobze vykonat iba kvalifikovany elektrikar.

Jednofazové pripojenie

1. Odstrante koncovku kabla z ¢ierneho
a hnedého drotu.

2. Odstrante ¢ast izolacie z hnedého
a Cierneho konca kabla.

3. Spojte konce Cierneho a hnedého kabla.

4. Na kazdy koniec vodi¢a nasurite novu
koncovku vodi¢a (vyzaduje sa Specialny
nastroj).
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Pripojenie NL

1.
2,

3.

Odstrante koncovku kabla z modrych zil.

Odstrante Cast izolacie z modrych koncov
kabla.

Na kazdy koniec vodi€a nasurite novu
koncovku vodi¢a (vyzaduje sa Specialny
nastroj).
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O | — R
gy — — .~
LYo | E_ L

L2
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Dvojfazové pripojenie:
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@ 220 - 240 V (5x1,5 mm?)

D

Zeleny - zlty

N

Modry a modry

L1 Cierny
L2 Hnedy
3.5 Obmedzenie napajania

Obmedzenie napajania urcuje, kolko celkovej
energie pouziva varny panel, v ramci limitov
poistiek domovej instalacie. Varny panel je
predvolene nastaveny na najvy$Siu moznu
uroven vykonu. Dbajte na to, aby zvoleny vy-
kon vyhovoval poistkdm v domovych rozvo-

doch.

Ak je uroven vykonu nizSia ako alebo rovna
2000, W nie je mozné aktivovat’ SenseBoil®/
SenseFry.



Znizenie alebo zvySenie urovne vykonu:
1. Prejdite do ponuky: pridrzte 3 sekundy
tlacidlo CD Potom stlacte a podrzte

tlagidlo (3.

2. Stlacte tlacidlo @ kym sa nezobrazi P

3. Stlacte tlacidlo 4 alebo 6 na ovladacom
paneli, aby ste mohli prechadzat medzi
nastaveniami.

4. PRED PRVYM POUZITIM

4.1 Vyber filtra

Pred prvym pouzitim sa uistite, Ze ste nasta-
vili spravny typ filtra na zaklade rezimu insta-
lacie. Pozrite si Cast’ ,Struktura ponuky*.
Rezim recirkulacie: uhlikovy filter (v kom-
binacii s tukovym filtrom)

Uhlikové filtre obsahujuce aktivnu penu ne-

utralizuju dym a zapachy z varenia. Mozete si

vybrat’ medzi:

* OdourClean STANDARD (biele,
jednorazové)

* OdourClean PLUS (Cierna,
regenerovatelna)

Ak chcete spotrebi¢ pouzivat' v reZzime recir-
kulacie, obratte sa na autorizovaného techni-
ka, ktory upravi intalaciu. Prejdite do nasta-
veni pouzivatela a zapnite upozornenie na
uhlikovy filter vyberom moznosti F a potom
Zap.. Potom vyberte jeden z filtrov:

* OdourClean STANDARD: Vyberte Ft a
potom 2.

4. Ak chcete odist, stlacte tlacidlo @
Urovne vykonu:

P73 - 7350 W, P15 - 1500 W, P20 - 2000
W, P25 - 2500 W, P30 - 3000 W, P35 -
3500 W, P40 - 4000 W, P45 - 4500 W, P50
- 5000 W, P60 - 6000 W

¢ OdourClean PLUS: Vyberte Ft a potom 1.
Rezim odsavania: tukovy filter

Tukoveé filtre zachytavaju mastnoty, olej a
zvySky jedla a zabranuju ich vniknutiu do sy-
stému odsavaca par.

Ak chcete spotrebi¢ pouzivat' v rezime odsa-
vania, obrat'te sa na autorizovaného technika,
ktory upravi inStalaciu. Potom prejdite do na-
staveni pouzivatela a vypnite upozornenie na
uhlikovy filter vyberom moznosti F a potom
Vyp..

(D Rezim odsavania méze ovplyvnit tlak
vzduchu v miestnosti, a preto vyzaduje
riadne vetranie, aby sa zabranilo spatnému
toku spalin z inych spotrebicov. Uistite sa,
ze inStalacéné prostredie splfia dodané bez-
pecnostné pokyny.
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5. OPIS VYROBKU
5.1 Prehlad vyrobku
= i

B8
%ﬂ —

N

[l Mriezka . .
i o 5.3 Symboly na ovladacom paneli
Kryt tukového filtra a displeji
Tukovy filter (nevyberateiny)

Uhlikovy filter Symbol/indikator
Odkvapkavacia tacka 0) Zap. / Vyp.
@A Varny panel ~ —
Adaptér vzduchového kanala = Volic varnej zony
Bl Upeviiova¢ vzduchového potrubia na ) Casovad
zadnu stenu
L. . iz SenseFry
5.2 Rozlozenie varnej plochy
ﬂ 18°f SenseBoil®
_‘r””””“ | T T =] Bridge
n" 3 i 3 i --Il lofl Precise Heat
moooEEEe FEEEEEEEES E Automaticky rezim odsavaca par
n—— 3 i 3 i —-n Y Manuélny rezim odsavaca par
—“””’”’JI_—I_I“ ”””” - ¥ Breeze
E P PowerBoost

Indukéna varna zoéna
Ovl4daci panel & Blokovanie/Detska poistka
Odsavac par E + &islica Doslo k poruche.

@ Filter je potrebné ocistit’ alebo vyme-
nit’.

G2  optiHeat Control

46 SLOVENSKY



6. KAZDODENNE POUZIVANIE

6.1 Pouzivanie odsavaca par

Stla¢enim a podrzanim ® zapnete alebo vy-
pnete varny panel.

Stlacenim prisluSného symbolu na vyber z6-
ny vyberte varnu zénu. Riad poloZzte do stre-
du varnej zény a pomocou ovladacej listy na-
stavte nastavenie ohrevu. Ak chcete deakti-
vovat’' vybranu varnu zénu, stlacte 0.

Precise Heat

Mézete aktivovat' polovi¢né urovne ohrevu na
presnejSiu kontrolu teploty varnych zén. Na-

., - - 0.5 L,
stavte Uroven ohrevu a stlacte 'i'. Aktualne

nastavenie ohrevu sa znizi 0 0.5. Nad Y sa
objavi indikator. Na deaktivaciu stlacte tlacid-

lo "%,
6.2 Kuchynsky riad

Dno kuchynského riadu by malo byt’ ¢o naj-
hrubsie a najplochSie. Pred umiestnenim ria-
du na varny panel ocistite varny panel a ne-
chajte ho vysusit. Riad neposuvajte ani neSu-
chajte po okrajoch a rohoch skla, aby nedoslo
k odlupovaniu alebo poskodeniu povrchu. Na
ovladaci panel nekladte horuci riad, aby ne-
doslo k poskodeniu elektronickych casti.
Uistite sa, Ze riad je kompatibilny s indukciou
(t. ). magnet prilne k jeho dnu). Na zaistenie
optimalneho prenosu tepla pouZivajte riad s
priemerom dna podobnym velkosti varné z6-
ny. Kuchynsky riad s men$im priemerom sa
moze ohrievat' pomalSie, zatial ¢o riad s vac-
Sim priemerom sa méze prehriat' a poskodit’
ovladaci panel.

Material kuchynského riadu

+ vhodny: liatina, ocel, smaltovana ocel,
nehrdzavejuca ocel, viacvrstvové dno (so
spravnym oznacenim od vyrobcu).

* nevhodny: hlinik, med, mosadz, sklo, ke-
ramika, porcelan.

Zvuky pocas prevadzky

Hluk sa moéze liSit’ v zavislosti od materialu
riadu a aktualnych nastaveni ohrevu. Zvuky
sU normalne a neznamenaju ziadnu poruchu.
» praskanie: kuchynsky riad je vyrobeny
z rdznych materidlov (sendvi€ova Struktu-
ra),
» piskavy zvuk: je aktivované vysoké nasta-
venie ohrevu a riad je vyrobeny z réznych
materialov (sendviova konstrukcia).

* bzucanie: je aktivované nastavenie vyso-
kého ohrevu.

» kliknutie: dochadza k elektrickému prepnu-
tiu.

« sycanie, bzu€anie: chladiaci ventilator je v
prevadzke.

« rytmicky zvuk: detekovany kuchynsky riad.

6.3 Detekcia hrnca

Tato funkcia indikuje pritomnost’ kuchynské-
ho riadu na varnom paneli a deaktivuje varné
zony, ak sa poc¢as varenia nezisti ziadny ku-
chynsky riad. 120 sek V pripade zistenia viac-
erych hrncov varny panel vyberie poslednu
aktivovanu varnu zénu.

6.4 Automatické vypinanie

Z bezpecnostnych dévodov sa varny panel za
urcitych podmienok automaticky vypne (napr.
ked su vSetky varné zény a odsavac par
deaktivované, ked po aktivacii nie je zvolené
ziadne nastavenie teploty ani rychlost’ ventila-
tora alebo ked' riad vrie na suho).

6.5 CJ(=JL optiHeat Control (3-
krokovy indikator zvySkového
tepla)

Indikator signalizuje, Ze varna zdna je eSte
horuca. Pokial je indikator viditelny, hrozi ne-
bezpecenstvo popalenia zvySkovym teplom.
Indikator zmizne, ked' varna zéna ochladne.

6.6 Sprava vykonu

Pokial varny panel dosiahne maximainy do-
stupny vykon, vykon jednotlivych varnych zén
sa automaticky znizi, aby sa chranili poistky
domacej elektrickej instalacie. Pri varnych z6-
nach so znizenym vykonom bude ovladaci
panel blikat' a zobrazi maximalne mozné var-
né stupne.

6.7 P PowerBoost

Ak chcete aktivovat’ maximalne nastavenie
ohrevu na obmedzeny ¢as. M6zete ju pouzit’
na rychlejSie zovretie vody.

Stladte tlagidlo P na aktivaciu. Po uplynuti
Casu sa varna zona vrati na najvyssie nasta-
venie ohrevu. Ak chcete danu funkciu deakti-
vovat, zmerfite nastavenie ohrevu.

6.8 © Casovaé

Na ur€enie, ako dlho by mala fungovat varna
zbna.
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Nastavte ohrev na varnej zone a stlacte O,
Nastavte ¢as postupnym stla€anim Cisiel na-
stavenia ohrevu. Pockajte niekolko sekund
alebo potvrdte s ©. Ak cheete zrusit’ &aso-
vac, nastavte ho na 0 h 00 min.

Ked vyprsi nastaveny ¢as, varna zéna sa
deaktivuje.

6.9 (& Blokovanie/Detska poistka
Zamknutie/odomknutie ovladacieho panela
podla potreby.

Ak chcete pocas varenia kratko uzamknat’
ovladaci panel: stlacte raz EI Opatovnym
stlatenim ho odomknete.

Ak chcete predist nahodnému zapnutiu
varného panela: stlacte a podrzte tlaidlo &
po dobu 3 sek, kym sa vSetky zény deaktivu-
ju, potom vypnite varny panel. Po vypnuti var-
ného panela funkcia zostane aktivna. Ak
chcete funkciu deaktivovat, zapnite varny pa-

nel, stlacte a podrzte tlacidlo El po dobu 3
sek a vypnite varny panel.

6.10 &) Bridge

Prepojenie dvoch bo¢nych varnych zén, aby

fungovali ako jedna. Mozete to pouzit’ pri va-

reni vo velkych riadoch (napr. plancha). Uisti-

te sa, Ze riad pokryva stred oboch varnych

zén. Ak je riad umiestneny medzi stredmi

z6n, funkcia sa neaktivuje.

1. Upravte nastavenie ohrevu pre jednu zo
zén.

2. Stlacte tlacidlo =] na aktivaciu.
3. Podia potreby zmefite nastavenie ohrevu.

Ak chcete danu funkciu vypnut, stlacte 2l

6.11 15°F SenseBoil®

Na automaticku upravu teploty vody tak, aby
neprekypela po dosiahnuti bodu varu.

1. Hrniec naplneny studenou vodou polozte
na varnu zénu bez zvyskového ohrevu.
2. Stladte tlagidlo 15°F.

Ked voda dosiahne bod vrenia, nastavenie
ohrevu automaticky klesne na 5.
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Ak chcete danu funkciu vypnut, stlacte 18°F

alebo 0.

Rady a tipy:

« Tato funkcia je najvhodnejSia pre varenie
vody a celé zemiaky v Supke.

* Nechajte 4 cm od okraja hrnca prazdne,

aby ste predisli vykypeniu.

Pouzite 1 az 5 | vody.

Pridajte sol az po dosiahnuti bodu varu.

Funkciu nepouzivajte s prazdnym riadom.

Funkcia nefunguje s riadom s nelepivou

povrchovou Upravou.

» Funkciu Bridge nie je mozné zapnut' po-
Gas prevadzky funkcie.

* Ventilator odsavaca par zostava na urovni
2, kym voda nedosiahne bod vrenia.

6.125% SenseFry

Vyprazanie s automaticky ovladanymi varny-
mi stupfiami uréenymi pre rézne druhy potra-
vin. Varny panel udrziava teplotu pocas celé-
ho varenia bez potreby manualneho nastavo-
vania, ¢im zabranuje prehriatiu a spaleniu
jedla.

1. Stlacte tlagidlo “%.

2. Zmernte predvolené nastavenie ohrevu
stlatenim nastavenia ohrevu na
ovladacom paneli (nizky: 1-3, stredny:
4-6, vysoky: 7-9/P).

3. Olej a potraviny vlozte do panvice az
vtedy, ked varny panel signalizuje, ze
panvica dosiahla poZzadovanu teplotu.
Pouzivajte iba studené riady s hrubym,
plochym dnom.

Na deaktivaciu stladte tladidlo “§.

Rady:

* Nizka Uroven: omeleta, prazenica, praze-
na zemiaky (surove)

« Stredna Uroven: mieSané vaijcia, rybie filé,
rybie prsty, morské plody, hamburger, méa-
sové gulky, kotleta, kuracie prsia, morca-
cie prsia, rezen, filé, steak (stredne prepe-
¢eny/prepeceny), vyprazané klobasy, vy-
prazané zemiakové placky, zelenina

* Vysoka uroven: steak (nedopeceny), mle-
té maso.

Aby ste skontrolovali, ¢i je panvica vhodna,

otocte ju hore dnom. Pravitko polozZte na dno

panvice a skuste medzi pravitko a panvicu
vlozit’ mincu 1, 2 alebo 5 eurocent (alebo aku-
kolvek mincu podobnej hrubky). Panvica je
vhodna, ak sa minca nezmesti medzi pravitko
a panvicu.



6.13 Funkcie odsavaca par

Manualny rezim

Odsavac par méze pracovat vtedy, ked' je
varny panel zapnuty alebo vypnuty.
Manualne rezim ponuka Styri rychlosti ventila-
tora: 1-3 a b (boost, intenzivne nastavenie).
1. StlaCenim g zapnite odsavac par.

2. Opakovanym stlacanim ¥ upravte
rychlost’ ventilatora. Na displeji sa zobrazi
aktualne nastavenie.

Ak chcete deaktivovat funkciu, opakovane
stlagajte tlacidio .

Automatické rezimy

Odsavac par upravuje rychlost’ ventilatora na

zaklade teploty varnej zény. Automaticky re-

zim ponuka Styri volitelné funkcie rychlosti ve-

ntilatora: h1-h4 (nizka az intenzivna).

1. Ak funkcia nie je predvolene zapnuta,
aktivujete ju stlaCenim tlacidla X

2. Riad polozte na varnu zénu a vyberte
nastavenie ohrevu.

Na deaktivaciu stlacte tlacidlo Y

Ak chcete zmenit’ predvolené nastavenie
rychlosti ventilatora (h3), zadajte pouzivatel-
ské nastavenia. Pozrite si ¢ast’ ,Struktdra po-
nuky*.

Breeze

Ventilator pracuje na extra nizkej rychlosti s
minimalnou hladinou hluku, aby odstranil
vSetky pretrvavajlice pachy.

1. Vypnite varny panel.

2. Stladte tlagidlo ¥. Casovad nastaveny na
60 min a br sa zobrazi na displeji.

3. Casovad nastavte stlacenim O] a urovne
tepla na ovladacom paneli.

Funkcia sa deaktivuje po zastaveni Casova-

¢a. Ak chcete rezim deaktivovat’ manualne,

stladte tlagidlo .

Cyklus susenia

Ventilator pokracuje v prevadzke s minimal-
nou rychlost'ou po dobu 20 minut po vypnuti
varného panela, potom sa automaticky deak-
tivuje. Tato funkcia odstranuje pretrvavajice
pachy po vareni.

Ked funkcia funguje a zobrazi sa T a zosta-
vajlca doba cyklu. Nie je mozné upravit’ na-
staveny Cas.

Ak chcete zastavit’ danu funkciu, stlacte .

Ak chcete funkciu Uplne deaktivovat', zadajte
nastavenia pouZivatela. Pozrite si Cast’
LStruktara ponuky*.

® Odporuca sa ponechat’ funkciu aktivova-

nu a nechat’ ju v ¢innosti bez prerusenia
pocas celého cyklu.

6.14 Struktara ponuky

Symbol Nastavenie

b Zvuk

P Obmedzenie napajania

h Automaticky rezim ventilatora

F Upozornenie uhlikového filtra

dF Cyklus susenia

Ft OdourClean STANDARD: 2
OdourClean PLUS: 1

E Histéria alarmov/chyb

Pre vstup do uzivateiského nastavenia: ui-
stite sa, Ze je varny panel vypnuty. Stlacte

a podrzte tlacidlo @. Potom stlacte a podrzte
tlacidlo (8. Stiacte tlagidio ©.

Navigacia v ponuke: ponuka pozostava zo
symbolu nastavenia a hodnoty. Na navigaciu

medzi nastavenia stlacte tlagidlo ©. Na zme-
nu nastavenej hodnoty stlacte tla¢idlo 4 alebo
6 na prednom Casovaci. Opustenie ponuky:

stlaéte tlacidio .

6.15 Tipy na optimalizaciu

* Ked zohrievate vodu, pouzite len také
mnozstvo, aké potrebujete.

« Vzdy pouzivajte pokrievky na riad, ak je to
mozné.

e ZvySkové teplo vyuzite na udrziavanie
teploty jedla alebo na jeho roztopenie.

» Ked zacnete varit, nastavte ventilator na
nizku droven rychlosti. Po skon&eni
varenia nechajte ventilator niekolko minut
zapnuty.

» Rychlost ventilatora zvy$te iba vtedy, ak
sa potrebujete zbavit’ velkého mnozstva
pary alebo dymu.

« Filter Cistite pravidelne a v pripade potreby
ho vymerite, aby sa zachovala jeho
ucinnost.
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Viac informacii najdete na v Casti ,Energetic-

kéa efektivnost™.

7. PRIRUCKA VARENIA

Udaije v tabulke s len referenéné.

Eiaestave- Pouzite na: Cas (min)

1 Hotové jedlo uchovavaijte teplé. Na kuchynsky riad polozte pokrievku. podia potreby

1.2 Priprava holandskej omacky; roztapanie masla, cokolady, Zelatiny. Z ¢asu na ¢as 5.25
premiesajte.

2 Tuhnutie nadychanych omeliet, pe¢ené vajcia. Varte s pokrievkou. 10 - 40
Dusenie ryze a jedla s mlie€nym zakladom, prihrievanie hotovych jedal. Pridajte as-

2-3 S A ) S LS - : R 25-50
por dvakrat tolko tekutiny ako ryZe, mlie€ne jedla v polovici varenia premieSajte.
Dusenie zeleniny, ryb, masa. Pridajte niekoiko polievkovych lyZic vody. Pogas vare-

3-4 ; . M 20-45
nia kontrolujte mnozZstvo vody.
Dusenie zemiakov a inej zeleniny. Hrniec napliite 1-2 cm vody. Pocas varenia kon-

4-5 - 5 - - . 20 - 60
trolujte mnozstvo vody. Pokrievku nechajte na hrnci.

4-5 Priprava vacésich mnozstiev jedla, dusenych jedal a polievok. AZ 3 | tekutin a prisad. 60 - 150

6-7 Jemné smazenie: rezne, telacie cordon bleu, kotlety, rissole, klobasy, pegefs, za- odia potreb
prazka, vajcia, palacinky, $isky. V pripade potreby obratte. P P Y

7-8 Placky, karé, steaky. V pripade potreby obratte. 5-15

9 Varenie vody, varenie cestovin, priprava masa (gulas$, ragu), hranolceky.

P Varenie velkého mnoZstva vody. Je aktivovana funkcia PowerBoost.

8. OSETROVANIE A CISTENIE

8.1 Cistenie skleneného povrchu
varnej dosky

» Varnu dosku po kazdom pouziti ocistite.

» Dbaijte na to, aby bola dolna ¢ast’
kuchynského riadu vzdy Cista.

* Nenechajte kuchynsky riad vriet' nasucho
a nedosiahnite prili§ vysoké teploty.

* Nepouzivajte kuchynsky riad vyrobeny z
materialov nekompatibilnych s indukciou.
Takéto materialy mézu poskodit’ povrch
varnej dosky alebo staZit' jeho Cistenie.

» Skrabance alebo tmavé Skvrny na
sklenenom povrchu neovplyviuju vykon
varnej dosky.

* Na Cistenie skleneného povrchu
nepouzivajte noze ani ziadne iné ostré
kovové nastroje.

» Odporucanu Skrabku pouzivajte iba ako
doplnkovy nastroj po Standardnom
ocisteni.
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Pockajte, kym varna doska nevychladne,
a povrch ocistite makkou handri¢kou a
prostriedkom na umyvanie riadu v teplej
vode. Cistite krazivymi pohybmi a
miernym tlakom. Skleneny povrch utrite
dosucha handric¢kou z mikrovlakien.
Nepouzivajte klasicku Zltozelenu Spongiu,
pretoze hlinikové Castice na jej tvrdej
vrstve mézu poskodit’ a odfarbit’ skleneny
povrch.

Pouzitie inych nastrojov ako
odporucanych bude neucinné a méze
poskodit’ alebo odfarbit’ skleneny povrch.
Okamzite odstrarite: roztaveny plast,
plastovu féliu, sol, cukor a potraviny s
obsahom cukru. Pouzite Skrabku a davajte
pozor, aby ste sa nepopalili.

Ked' je varna doska dostatocne
vychladena, odstrante: nanosy vodného
kamena, vody, tukové Skvrny, lesklé _
kovové sfarbenie. Povrch o istite podla
vysSie uvedeného postupu. Na
odstranenie lesklého kovového zafarbenia



pouzite makku handri¢ku a roztok vody a
octu.

* Odstrante odolné znecistenie a Skvrny:
na dosiahnutie najlepSich vysledkov
pouzite MATT CARE Cistiaci prostriedok
na varné dosky uréeny na tento typ
povrchu alebo akékolvek iné mierne
abrazivne Cistiace mlieko (napr. Cif®,
Viss®, Jif®, Vim®). Na lesklé povrchy
nepouzivajte Standardné Cistiace
prostriedky na varné dosky (napr.
VitroCare®). Cistiaci prostriedok naneste
na znecisteny povrch a nechajte ho
pbsobit’ po dobu 5min. Povrch jemne
vydrhnite beznou jemnou Spongiou s
drétenkou (zvy€ajne modrou). Opakuijte,
kym Skvrny uz nebudu viditelné. Odstrante
vSetky zvysky Cistiaceho prostriedku z
povrchu a utrite ho dosucha
mikrovlaknovou handri¢kou.

8.2 Cistenie odsavaca par
Mriezka
Mriezka je vyrobena z hlinika. Umyte ho rué¢-

ne alebo v umyvacke riadu a utrite makké
handrou.

Odkvapkavacia nadoba

Odkvapkavacia nadoba umiestnena pod od-

savacom zachytava kondenzat, ktory vznika

pocas varenia. Nezabudnite misku pravidelne
vyprazdnit'.

1. Oboma rukami chytte spodnu stranu
odkvapkavacej nadoby a posunite ju
dopredu. Potom ju opatrne posunte
smerom nadol, aby sa voda nevyliala.

2. Nadobu mbzete umyvat manualne
(teplou vodou, saponatom a makkou
handri¢kou/Spongiou) alebo v umyvacke
riadu (Standardny cyklus).

Ak sa voda alebo iné tekutiny rozleju vo vnutri
odsavacieho systému: vypnite odsavac par a
oblast’ dokladne odcistite teplou vodou, vihkou
handri¢kou alebo $pongiou a jemnym distia-
cim prostriedkom.

8.3 Cistenie filtrov

Filtratna jednotka sa sklada z tychto prvkov:
tukové filtre kombinované s krytom tukového
filtra Aa vyberatelné uhlikové filtre B.

® Spotrebi¢ sa musi vzdy pouzivat' so
vSetkymi filtrami uréenymi pre zvoleny re-
zim inStalacie. Pozrite si €ast’ ,Vyber filtra“.

B A B

Varny panel obsahuje vstavané pocitadlo s
upozornenim, ktoré vam pripomenie pravidel-
né Cistenie filtra. Upozornenie neblokuje pou-
zivanie varného panela. Upozornenie zosta-
ne zapnuté 30 sekund po vypnuti odsavaca
par a varného panela.

Tukovy filter
¢ Po 40 hodinach pouzivania sa zobrazi in-

dikator @ ktory signalizuje, Ze je €as oCi-
stit’ filtre.

Uhlikovy filter OdourClean STANDARD
* Po 180 hodinach pouzivania za¢ne indika-

tor & blikat, o znamena, Ze je ¢as vyme-
nit’ filtre.

* Pravidelne kontrolujte urover nahromade-
ného tuku vo filtroch. Vymerite ich, ked sa
zobrazi blikajuci indikator (priblizne raz
ro¢ne, v zavislosti od frekvencie pouziva-
nia) alebo v pripade potreby aj skor.

Uhlikovy filter OdourClean PLUS

¢ Po 140 hodinach pouzivanie za¢ne indika-

tor B blikat', €0 znamena, ze je ¢as vyme-
nit’ filtre. .

« Filtre Cistite iba vtedy, ked su viditelné na-
hromadené mastnoty.

« Filtre regenerujte iba vtedy, ked sa zobra-
zi blikajuci indikator. Maximalny pocet cy-
klov regeneracie je 8. Po uplynuti tejto do-
by vymente filtre.

Demontaz a opatovna montaz filtrov

1. Odstrante mriezku a vyberte kryt filtra.
2. Filtre vyberte uchopenim rukovati.

3. Filtracnu jednotku po vycisteni znovu
zmontujte. Uhlikové filtre vlozte do
odsavaca par tak, aby rukovati boli
oto¢ené smerom dovnutra. Puzdro
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tukového filtra vlozte spat’ dovnutra a
mriezku nasadte spat.

Cistenie tukovych filtrov

1. Filter ogistite hned, ako bude viditeiné
nahromadené mastnoty. Kryt tukového
filtra s tukovymi filtrami opatrne umyte v
teplej vode s pouzitim jemného Cistiaceho
prostriedku, potom oplachnite teplou
vodou. Na odstranenie zvySkov potravin
mozete v pripade potreby pouzit' makku
Spongiu, makku handricku alebo
neabrazivnu Cistiacu kefku. Mézete ich
umyvat' v umyvacke riadu na
Standardnom cykle s inym riadom v
rovnakej varke. Prirodzene sa mbze
vyskytnut' mierne zafarbenie sietky, ktoré
vSak neovplyviuje vykon filtra.

2. Filtre nechajte chvilu vyschnut’ pri izbovej
teplote.

9. RIESENIE PROBLEMOV

@ Ak nemézete najst’ rieSenie problému
nizSie, kontaktujte autorizované servisné
stredisko.

Varny panel sa neda zapnut’ ani pouzivat'.
» Skontrolujte, ¢i je varny panel spravne pri-
pojeny k zdroju elektrického napajania.

» Uistite sa, ze poruchu spdsobila poistka.
Ak sa poistka opakovane aktivuje alebo ak
pocujete neustale pipnutie, kontaktujte
kvalifikovaného elektrikara, aby skontrolo-
val in§talaciu.

» Uistite sa, Zze ovladaci panel je Cisty a nie
je zakryty riadom/cudzimi predmetmi.

Varny panel sa po urc¢itom ¢ase sam vy-

pne.
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3. Filtre vlozte spat’ dovnutra. Ak
upozornenie B svieti, kratkym stlaCenim
¥ vynulujte pocitadlo.

Cistenie uhlikovych filtrov OdourClean
PLUS

1. Filter umyte ru¢ne v teplej vode bez
Gistiacich prostriedkov. Na odstranenie
zvySkov potravin mézete v pripade
potreby pouzit’ makku Spongiu, makku
handri¢ku alebo neabrazivnu Cistiacu
kefku. Filter tiez mozete umyvat’

v umyvacke riadu pri teplote 65-70 °C
(pomocou programu dihsieho ako 90 min)
bez Cistiacich prostriedkov a bez riadu

v rovnakej varke.

2. Filtre nechajte schnut' aspon 24h pri
izbovej teplote.

3. Zmontuijte filtraénu jednotku a vloZzte ju
spat’ do odsavaca par.

Regeneracia uhlikovych filtrov
OdourClean PLUS

1. Najskor vygistite filtre podia vy$sie
uvedenych pokynov.

2. Filtre vlozte do rary nastavenej na 100 °C
po dobu 120 min a umiestnite ich na
stredny dréteny rost. Pouzite ohrev bez
ventilatora.

3. Zmontuijte filtraénu jednotku a vlozte ju
spat do odsavaca par. Kratkym stlacenim

tlacidla ¥ vynulujte pocitadlo.

+ Toto nie je porucha. V urcitych situaciach
sa varny panel automaticky vypne, aby sa
zachovala bezpecnost'. Precitajte si Cast’
Automatické vypinanie.

Maximalne nastavenie ohrevu pre jednu z
varnych zén nie je k dispozicii alebo sa
neustale meni medzi dvoma drovinami.

» Toto nie je porucha. Precitajte si Cast’
Sprava vykonu.

» Znizte stupen ohrevu ostatnych varnych
z6n pripojenych do rovnakej fazy.

Ventilator odsavaca par nefunguje/deakti-

vuje sa sam.

+ Vypnite varny panel a odpojte ho od hlav-
ného napajania. Spotrebi¢ nechajte vy-
chladnut', potom ho znova zapojte.



» Uistite sa, Ze miestnost’ je dostatoCne ve-
trana. Mozno bude potrebné nainstalovat’
okennu pripojku. Obrat'te sa na autorizo-
vané servisné stredisko.

Funkcia SenseBoil®/SenseFry nefunguje.

» Pouzivajte studeny riad na varnej zéne
bez akéhokolvek zvysku tepla.

» Uroven vykonu varného panela nastavte
na vysSiu hodnotu. Dbajte na to, aby zvo-
leny vykon vyhovoval poistkam v domo-
vych rozvodoch. Precitajte si Cast’ Obme-
dzenie napajania.

@ zobrazuje sa.
« Cistenie/vymena filtra. Pozrite si dast’
,OSetrovanie a Cistenie".

Zobrazi sa £ a éislica.

10. TECHNICKE UDAJE

10.1 Typovy stitok
Model ECC84713CZ

Typ 67 D4A 01 AA
Indukéna

Sériové &islo ..............
ELECTROLUX

10.2 Specifikacia varnych zén

« Vlypnite varny panel, po&kaite niekoiko mi-
nut, potom ho znova zapnite. Ak problém
pretrvava, kontaktujte autorizované servis-
né stredisko.

Zobrazuje sa Ovladaci panel blika.

» Pouzite kuchynsky riad s priemerom dna
podobnym velkosti varnej zony.

« Uistite sa, Ze kuchynsky riad je kompatibil-
ny s indukciou.

F a 1/2/3 sa zobrazia sugasne.

. Uistite sa, ze kuchynsky riad spifia pozia-
davky funkcie. Precitajte si Cast’ Sense-
Boil®.

» Uistite sa, ze kuchynsky riad je naplneny
spravnym mnozstvom vody.

* Nepouzivajte funkciu s kvapalinami inymi,
nez je voda.

C. vyrobku (PNC) 949 599 613 ML 00
220 - 240 /400 V 2N, 50 - 60 Hz
Vyrobené v: Nemecko

7.35 kW

cexn

Napadjanie varnych zén sa mdze mierne liSit' od udajov uvedenych nizSie v zavislosti od mate-

rialu a rozmerov riadu.

Nominalny vykon

Varna zéna (max. varny stu-

PowerBoost [W]

PowerBoost ma-

ximélne trvanie Friemer kuchyn-

ského riadu [mm]

peri) [W] [min]
Lavy predny 2300 3200 10 125-210
Lavy zadny 2300 3200 10 125-210
Pravy predny 2300 3200 10 125-210
Pravy zadny 2300 3200 10 125-210

11. ENERGETICKA UCINNOST

11.1 informécie o vyrobku podia (EU) &. 66/2014

Energetické parametre pre varnu oblast’ su oznacené na prislusnych varnych zénach.

Identifikacia modelu

ECC84713CZ

Typ varného panelu

Vstavany varny panel

Pocet varnych oblasti

2

Technolégia ohrevu

Indukcia
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D 45,4 cm

Dizka (D) a irka (S) varnej oblasti Viavo &218 om
Dizka (D) a $irka (S) varnej oblasti Vpravo Eé) ;'153 gnr:
Spotreba energie varnej oblasti (EC electric cooking) Viavo 185.1 Wh/kg
Spotreba energie varnej oblasti (EC electric cooking) Vpravo 183.5 Wh/kg
Spotreba energie na varny panel (EC electric hob) 184.3 Wh/kg
Spotrebié testovany podia noriem: EN IEC 60350-2.
11.2 Poziadavky na informacie podla (EU) ¢. 2023/826
Spotreba energie v rezime Vypnuté 0,3W
Maximalny ¢as potrebny na automatické dosiahnutie prislu§ného rezimu nizkeho 2 min

vykonu

Spotrebié testovany podia noriem: EN 50564.

11.3 Informagény list produktu a informacie o produkte podia (EU) é.

65/2014 a (EU) &. 66/2014

Informaény list vyrobku podia (ES) &. 65/2014

Meno dodavatela alebo jeho ochranna znamka ELECTROLUX

Identifikacny kéd modelu ECC84713CZ

Ro¢na spotreba energie - AEChood 32.7 kWh/rok
Trieda energetickej U€innosti A+

Uginnost’ dynamiky prudenia - FDEhood 32.0

Trieda Gc¢innosti dynamiky prudenia A

Uginnost’ osvetlenia - LEhood - Ix/W

Trieda ucinnosti osvetlenia -

Uginnost filtracie mastnét - GFEhood 85.1 %

Trieda ucinnosti filtracie mastnét B

Prietok vzduchu pri minimalnom vykone pri normalnom pouzivani 270.0 m®h

Prietok vzduchu pri maximalnom vykone pri normalnom pouzivani 550.0 m®h

Prietok vzduchu pri intenzivnom pouzivani alebo s posilnenim 650.0 m®h

Vazeny vykon zvuku A pri minimalnej rychlosti 50 dB(A) ref pW
Vazeny vykon zvuku A pri maximalnej rychlosti 66 dB(A) ref pW
Vazeny vykon zvuku A pri intenzivnom vykone alebo s posilnenim 69 dB(A) ref pW
Namerana spotreba energie v reZime vypnutia - Po 0.49 w
Namerana spotreba energie v pohotovostnom rezime - Ps - W
Doplnkové informacie podia (EU) &. 66/2014

Cinitel prirastku asu - f 0.8
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Index energetickej ucinnosti - EEIhood

42.6

Namerany prietok vzduchu v bode s najvy$Sou ucinnostou - QBEP 286.7 m?h
Namerany tlak vzduchu v bode s najvy$$ou U¢innost'ou - PBEP 449 Pa
Maximalny prietok vzduchu - Qmax 650.0 m?h
Namerany elektricky prikon v bode s najvy$Sou G¢innost'ou - WBEP 111.9 w
Nominalny vykon systému osvetlenia - WL - w

Priemerné osvetlenie vrhané systémom osvetlenia na povrch varnej plochy -

Emiddle

Spotrebié testovany podia noriem: EN IEC 61591, EN IEC 60704-1, EN IEC 60704-2-13, EN

50564.

12. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

A%
Materialy oznaené symbolom T recyklujte.
Obal vyhodte do prislusnych kontajnerov na
recyklaciu. Chrarite zivotné prostredie a zdra-
vie ludi a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebiov. Spotrebie ozna-

¢ené symbolom h: s komunalnym odpadom.
Vyrobok odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo

mestsky urad.
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